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ANOTACIJA

Tyrime pagrindinis démesys skiriamas etninés kultaros sklaidos regioninéje televizijoje,
pasitelkiant Regioniniy televizijy asociacijos atvejo analize, vertinimui. Siam tikslui
igyvendinti atlikta Asociacijos nariy TV programy tinklelio bei etninés kultiiros laidy turinio
analizé; iSnagrinéta regioninés (vietinés) televizijos specialisty ir Ziiirovy nuomoné apie etninés
kultiros laidy bukle. Atlikus kokybinj tyrimg pastebéta, kad etnolaidy laidy kirimas ir sklaida
vyksta tik del kiirybingy entuziasty veiklos regionuose. Reikalingas visapusiskas regioniniy
(vietiniy) televizijy palaikymas ir etniniy laidy gamybos bei transliavimo finansavimas
savivaldybiy ir valstybiniu lygiu.

Raktiniai Zodziai: regioning televizija, etninés kultiiros sklaida, regiony kultiiros politika.

IVADAS

Aktualumas ir problematika. Valstybés pazangos strategijoje ,,Lietuva 2030” teigiama,
kad ,kultiira kiekvieno visuomeneés nario gyvenime uzima ypac svarbig vietg. Ji suprantama ne
tik kaip muziejy, parody ar teatry lankymas, bet ir daug placiau — kaip visuomenés savivokos ir
saviraiSkos kultiira, kurianti pridéting vertg jvairiose visuomenés gyvenimo srityse® (Valstybés
zinios, 2012-05-30, Nr. 61-3050). Sugebéjimas ja didziuotis ir vertinti yra kiekvienos
visuomenes gyvybingumo prielaida. Taciau dabartingje socialiniy ekonominiy transformacijy
kultiiros tapatuma bei jvairove. ,,Cia svarbus vaidmuo tenka regiony kultiirai, kuri bidama
sudedamaja nacionalinés kultiros dalimi, formuojama ir plétojama jvairiuose Lietuvos
regionuose, atspindi jy etninj, kalbinj, istorinj, kultirinj savituma“ (L. Kublickiené; K. Sviklas
ir kt., 2009, p. 5). Tac¢iau Lietuvoje néra tvirty regionalizmo tradicijy, kurios padéty nustatyti
aiskig regiono apibréztj. Iki 2014 m. regionas pagal Lietuvos respublikos regioninés plétros
jstatyma buvo apibréztas kaip ,,vientisa valstybés teritorijos dalis, kurioje jgyvendinama
nacionaliné regioniné politika® (Valstybés zinios, 2000-08-04, Nr. 66-1987). Nuo 2014 m.
rugséjo 18 d. regiono terminas buvo i§ dalies patikslintas, teigiant, kad ,,regionas — apskritis
arba i§ keliy bendras ribas turin€iy apskri¢iy ar savivaldybiy Vyriausybés iSskirta teritorija,

kurioje jgyvendinama nacionaliné regioniné politika“ (TAR, 2014-10-01, 2014-13329).



Remiantis $io jstatymo pataisa regionai mechaniskai paskelbiami Lietuvos apskritimis.
Siuo metu (2018 m. sausio mén. duomenimis) Lietuvos Respublikos teritorijoje yra 10
apskri¢iy ir 60 savivaldybiy (Oficialiosios statistikos portalas, 2018). Regioninés plétros
departamento prie vidaus reikaly ministerijos iSskiriami Sie regionai: Alytaus, Kauno,
Klaipédos, Marijampolés, Panevézio, Siauliy, Taurages, Telsiy, Utenos, Vilniaus apskritys
(Regioninés plétros departamentas prie vidaus reikaly ministerijos, 2015). Taciau toks Lietuvos
teritorinis administracinis suskirstymas yra nepalankus etnokultiriniy tradicijy plétrai, t.y.
nepritaikytas gyvy etninés kulttiros reiskiniy panaudojimui puoseléjant regiony identiteta. Pasak
Etninés kulttiros globos tarybos prie LR seimo buvusios pavaduotojos Virginijos Kondratienés,
turime pripazinti, kad dirbtinas apskri¢iy suktrimas tik dar labiau pablogino regioninio
savitumo iSsaugojima. Siandien néra darinio, kuris apimty natiraliai susiklos¢iusius
etnografinius regionus (A. Pociuté, 2002). Almos Ragauskaités pastebéjimu, Siandien ,,kylantys
gincai ir diskusijos dé¢l etnoregiony riby rodo, kad iki Siol néra ir vieningos etnokultiriniy
regiony skyrimo metodikos” (A. Ragauskaite, 2016, p. 4). Etnografiniy regiony ribos
nesutampa su administraciniy vienety — apskri¢iy teritorijomis, o dirbtinai nustatytos apskri¢iy
ribos niveliuoja etnokultring tradicija (A. Pociuté, 2002). Kyla klausimas, ar gali Siy dieny
regiony (apskri¢iy) politika aktualizuoti etnografiniy regiony pavelda, pabréziant jy
etnokulttrinius skirtumus? Kaip prie etninés kultiros aktualizavimo prisideda regioniné
Ziniasklaida?

Analizuojant pastargsias problemas giliau tyrimo objektu pasirinktas — etninés kulttiros
sklaidos vertinimas Lietuvos regioninése (vietinése) televizijose. Siuo atveju, biitina i$skirti
kelis televizijos pasirinkimo aspektus. Visy pirmiausia televizija — pagrindinis kultiiros
veiksnys. Ji, tarp kity ziniasklaidos priemoniy, ne tik formuoja visuomeneg, jos vertybes,
jsitikinimus, bet ir daugeliui Zmoniy pilnai patenkina dauguma dvasiniy ir kulttriniy poreikiy.
Antra, regionin¢ televizija yra ar¢iausiai vietos Zmogaus, kuris ir formuoja-saugo-skleidzia
etning kultura.

Deja, regioninés televizijos apibrézimas taip pat kelia nemazg sumaistj, nes televizijos
transliavimo teritoriné apimtis, kuriai suteikta licencija, labai daznai apima kelias savivaldybes

ir pasiekia daugiau nei vieng etnografinj regiong, nors ir neapima visos apskrities teritorijos.



Tokia padétis apibrézia regioninés televizijos interesy lauka nukreiptg ne ] etnografiniy regiony
skirtuma, bet j vienos ar kitos savivaldybés lokaliy, t.y. mazy vietos bendruomeniy interesus.

Pazymétina ir iki Siol tebesitgsianti painiava tarp vietinés it regioninés televizijos terminy.
Iki 2015 m. vietine televizija, t.y. vietiniu transliuotoju buvo apibréziamas ,,transliuotojas, kurio
programa transliuojama per vieng radijo, televizijos stotj* (Valstybés zinios, 2006-07-27, Nr.
82-3254), o regionine televizija, t.y. regioniniu transliuotoju jvardintas ,transliuotojas, kurio
antzeminiu televizijos, radijo tinklu transliuojama programa yra priimama teritorijoje, kurioje
gyvena maziau negu 60 procenty Lietuvos gyventojy (Valstybés zinios, 2006-07-27, Nr. 82-
3254). Taciau po 2015 m., kai prie vietinio transliuotojo buvo prijungti kabelinés televizijos ir
(ar) laidinio placiajuosCio rySio tinklai vietinés televizijos apibréztis pasikeité teigiant, jog
vietiné radijo ir (ar) televizijos programa — tai radijo ir (ar) televizijos programa, transliuojama
per vieng antZeming radijo ir (ar) televizijos stotj, kabelinés televizijos tinklais ir (ar) laidiniais
placiajuoscio rysio tinklais (TAR, 2015, Nr. 2015-08537).

Minétas vietinés televizijos termino papildymas léme, kad Siandien tapo neaiSku, ka
aptariamame kontekste apibrézia zodis vietine, ar tai yra miesto, savivaldybés ar apskrities ar i§
dalies visos Lietuvos (pvz., Balticum TV) televizija. Pasak Spaudos, radijo ir televizijos (toliau
— SRTRF rémimo fondo (toliau — Fondas) direktoriaus Gintaro Songailos, $i vietiskumo ir
regioniskumo painiava apsunkina ir Fondo darba skirstant dalinj finansavima: ,, Siuo klausimu
neéra aiskaus Visuomenés informavimo jstatymo apibrézimo, todél ir vadovaujamés pirmiausia
susiklosciusia praktika. Bet ir is vietinés radijo ar televizijos programos apibrézimo matyti, kad
kabelinés televizijos yra vietinés ir yra logiSka vietines televizijas priskirti prie regiono
televizijos” (zr. priedg Nr.1 ,,SRTRF aiskinamasis rastas*). Panasig situacijg liudija ir Lietuvos
radijo ir televizijos komisijos (LRTK — toliau) atstovai, pabrézdami, kad nuo 2015 m. jie su
Siomis problemomis susiduria gana daznai, pasitaiko atvejy, kad minétos problemos nukeliauja
iki teismy. Aptarti faktai rodo, kad visos televizijos (iSskyrus Nacionalinj transliuotoja)
laikomos vietinémis, 0 vietines televizijos logiskai priskiriamos prie regioniniy. Dél Sios
painiavos tiriamas televizijas vadinsime regioninémis (vietinémis) televizijomis.

Remiantis Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2019-2021 m. patvirtinu strateginiu
veiklos planu, ,,2018 m. pradzioje Lietuvoje veikla vykdé 35 televizijos programy

translivotojai, transliuojantys 45 televizijos programas: 20 televizijos programy per



skaitmeninés antZeminés televizijos tinklus ar stotis; 20 televizijos programas kabelinés
televizijos ir laidiniais pla¢iajuoséio rysio (IPTV) tinklais; 8 televizijos programas internete; 3
televizijos programas per dirbtinj Zemés palydova (televizijos programa ,,LRT LITUANICA*
transliuojama nekoduota)“ (D¢l Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2019-2021 mety
strateginio veiklos plano patvirtinimo, 2018).

D¢l Etninés kultiros globos tarybos uzsakymu tyrimui skirtos per mazos trukmés ir
salyginai nedidelés turinio apimties visy 2018 m. veiklg vykdanciy regioniniy (vietiniy)
televizijy iSanalizuoti nejmanoma. Todél siekiant kokybisko ir giluminio tyrimo, ji atlikdami
apsiribosime Regioniniy televizijy asociacija (toliau — Asociacija), kuri transliuoja televizijos
programas per skaitmeninés antZeminés televizijos tinklus bei stotis ir Sias paslaugas suteikia
nerinkdami jokio abonentinio mokes¢io i§ zilirovo, skirtingai nei kabelinés televizijos
transliuotojai. Pazymétina ir tai, kad $i Asociacija pasirinkta dél vientiso struktiirinio darinio
kaip savarankiSkos jmoniy sgjungos, koordinuojancios savo televizinés produkcijos keitimasi
tarp savo nariy ir ginancios nariy interesus bei atstovaujancios savo nariams valstybinés
valdZios strukttirose (Zr. priedg Nr. 2. ,,Asociacijos jstatai*). Asociacija veikia nuo 1997 m.
Tuomet Asociacijai priklausé apie 11 nariy i$ visy Lietuvos regiony, Siuo metu dél 2012 m.
jvykusio skaitmenizavimo proceso (N. Maliukevicius, 2013, p. 12) liko penkios regioninés
(vietinés) televizijos': UAB ,,Siauliy apskrities televizija®, V] Marijampolés televizija, V3]
Alytaus regioniné televizija, VS] regioniné televizija ,,Aidas* (Trakai), UAB ,,TV7* (Jonava).
Pastaroji televizija LRTK 2018 m. rugpjicio 29 d. sprendimo Nr. KS-51 redakcija patvirtinta,
kad savo vardines akcijas gali perduoti UAB “Technikos pasauliui” (Lietuvos radijo ir
televizijos komisija, 2018b).

Siuo metu V] ,,Traky regioninés televizijos ,,Aidas“ direktoriaus Ceslovo Rulevigiaus
iniciatyva pateiktas praSymas RySiy tarnybai dél Vidurio Lietuvos (Kédainiai, Panevézys,
Ukmergg) transliavimo licencijy suteikimo, atnaujinimo, siuntimo sustiprinimo. 2018 m. spalio
pabaigoje turéty buti priimtas sprendimas (projekto numatoma transliavimo teritoriné apréptis
pateikta priede Nr. 4. ,,Vidurio Lietuvos TV transliavimo teritorinés aprépties Zzemélapis™). Taip

pat vyksta derybos ir dél televizijos programy transliacijos Utenoje bei Sven¢ionyse.

! Informacija apie visy Asociacijos nariy licencijuotg transliavimo aprépties teritorijg zr. priede Nr. 3. ,,Asociacijos
nariy TV transliavimo aprépties teritorijy zemélapiai‘.



Tyrimo tikslas — jvertinti etninés kultiros sklaidg regioningje (vietinéje) televizijoje
atlickant Regioniniy televizijy asociacijos atvejo analizg.

UZdaviniai:

1) iSsiaiskinti etninés kulttros TV laidy sklaidos situacijg regioniniy (vietiniy) televizijy
specialisty pozitiriu.

2) atlikti Asociacijos nariy TV programy tinklelio bei etninés kultiiros laidy turinio
analizg;

3) iSnagrinéti regioninés (vietings) televizijos zilirovy nuomong apie etninés kultiiros
laidy bukle.

4) pateikti rekomendacijas deél etnokultiriniy laidy sklaidos Lietuvos regioningje
televizijoje gerinimo.

Temos iStirtumas. Etninés kultiiros sklaidos Lietuvos regioninése (vietinése) televizijose
vertinimo tema yra beveik netyrinéta. Tai aktualizuoja tematika, bet kartu kelia nemazai
problemy siekiant suvokti reiSkinio konteksta. IeSkant moksliniy jzvalgy analizuojama tema
pastebéta, kad negausiis tyrimai atlikti senokai, o nauji tyrimai pastarajj desSimtmetj atlikti tik
fragmentiskai. Dauguma iki Siol atlikty tyrimy, skirty $iai temai yra uzsakyti Etniné kulttiros
globos tarybos prie LR seimo ir publikuojami jy tinklalapyje. 2002 m. buvo paskelbtos kelios
etninés kulttiros sklaidos Lietuvos Zziniasklaidoje vertinimo ekspertizés. Zita Kelmickaité ir
Nemira Poskiené mokslinéje ekspertizéje ,,Etnokultiirai skirty programy Lietuvos nacionalinéje
televizijoje ekspertizé® (Z. Kelmickaité; N. Poskiene, 2002) aptaria etnokultiirai skirty
programy turinj Lietuvos nacionalinéje televizijoje. Autorés pastebi, kad sovietmeciu etninés
kulttiros sklaida nacionalinéje televizijoje buvo komplikuota ir tik nuo 1990 m. sistemingai ir
kryptingai pradéta dirbti Sia linkme. Taciau ,,tik 2000 m. televizijos muzikos redakcijoje pirma
kartag buvo jsteigtas specialus redaktorés, kuruojancios etninés kultiros laidas, etatas” (Z.
Kelmickaité; N. Poskiené, 2002). Tuometing etnolaidy biikle nacionalinés televizijoje ekspertés
jvertino patenkinamai ir rekomendavo daugiau démesio skirti $iai problemai spresti.

Jonas Trink@inas 2002 m. ekspertizéje ,,Dél etninés kultiros laidy“ analizavo televizijos
laidas ,,Etnokultiiros ratas“ ir ,,Duokim garo®. Jis pastebéjo, kad laida ,,Etnokultiiros ratas‘
atitinka intelektualius Siuolaikinio lietuvio reikalavimus. Laidos kokybe neabejotinai uztikrina

patyrusios etnokulttiros laidy rengimo profesionalés Zita Kelmickaité ir Ausra Kalinauskiené.



Tuo tarpu laida ,,Duokim garo“ norom nenorom tik menkina misy etninés kultiros jvaizdj.
Taciau, ji tenkina neiSrankaus zitirovo skonj ir turi ties¢ i8likti (J. Trinkanas, 2002).

Ramuné Véliuviené mokslingje ekspertizéje ,,Globalizacijos tendencijos ir etnokultiira
komercingje elektroningje ziniasklaidoje™ pateikia 2002 m. statistinius duomenis apie Lietuvoje
veikianCias televizijas bei analizuoja etninés kultaros raiSkos daznumg nacionalinio ir
regioninio transliuotojo programose. Ji pastebi, kad etninei kultiirai nepajégia konkuruoti su
masinio pobuidzio renginiais ir dél Sios priezasties jo sklaida TV kanalais darosi komplikuota.
Anot ekspertés, ,,regioninés televizijos turi kuklesnes galimybes autorinei kiirybai, bet skiria
daugiau démesio etninés kultiros puosel¢jimui. Deja, ir dauguma radijo bei televizijos
programy kuréjy etnokultirines laideles transliuoja nereguliariai. Daznai joms triksta
profesionalumo. Liaudies muzikos rubrikoje neretai skamba harmonizuotos dainos. Daznai
primirStami ir kuklis jsipareigojimai etnokultiirai. Teisinamasi, kad visos autorinés laidos yra
labai nuostolingos* (R. Véliuviene, 2002).

Nuo XXI a. pradzios etninés kultiiros sklaida Lietuvos televizijy programoje nesulauké
rimtesnio mokslininky démesio. Tik 2016-2017 m. vél aktualizuojama ziniasklaidos jtakos
reik§mé populiarinant etning kultdirg. Lietuvos kultiros tarybos uzsakymu atlikto tyrimo
“Etninés kultGros vertybiniy nuostaty tyrimai valstybés politikai mokslo ataskaitos skyriuje
,Etnine kultlira televizijoje, radijuje ir kitoje Ziniasklaidoje* Vytautas Tuménas pastebi, kad
etniné kultiira Ziniasklaidoje reprezentuojama nepakankamai, tritkksta etninés kulttiros reklamos.
Pasitaiko ir kokybisko, ir nekokybisko etninés kultiros reprezentavimo, bet procentaliai
visuomenei ji reprezentuojama per mazai. Triksta bendradarbiavimo tarp zurnalisty ir etninés
kultiros specialisty. Pastebima etninei kultorai skirty laidy nykimo tendencija (V. Tuménas,
2016).

Apibendrinant visus minétus atliktus mokslinius tyrimus svarbu pazyméti, jog etninés
kulttros sklaida per TV programas paskutinj trisdeSimtmet] pasikeité tik nezymiai. Ir 2018 m.
aktualios tos pacios problemos, kurias 2002 m. iSsaké pristatyti ekspertai.

Metodai. Tyrimo metu naudota mokslinés literatiiros analizé. Sis metodas pasitelktas
1Sanalizuoti regiony kultiiros, regioniniy televizijy sampratas, etninés kultiiros transformacijas

istoriniame kontekste ir pan. bei sudaryti tyrimo instrumentus — klausimynus. Taip pat taikyta



dokumenty turinio analizé nagrin€jant tiriamy organizacijy jstatus, nuostatus, ir kitus teisinius
dokumentus, reglamentuojancius etninés kultiiros, regioninés televizijos veiklg ir pan.

Tyrimo duomenims surinkti naudotas kokybinio tyrimo metodas — apklausa Zodziu
(pusiau struktiirizuotas, giluminis interviu). Kokybinio tyrimo duomenims iSanalizuoti atlikta
lyginamoji bei turinio (content) analizés. Metodai pasitelkti lyginti ir analizuoti Regioniniy
televizijos asociacijos nariy TV laidy tinklelj bei sistemiSkai tirti pasirinktas, labiausiai su
etnine kultira susijusias, Asociacijos nariy televizijy sukurtas laidas, respondenty nuomones.

Tyrimo imtis, organizavimas ir eiga. Kokybinis tyrimas buvo atliktas 2018 m. birzelio-
rugséjo mén. IS viso tyrimo metu interviu biidu buvo apklausta 80 respondenty. Kokybiniams
tyrimams netaikomi griezti imties reikalavimai, tyrimy reprezentatyvumg lemia asmenys,
galintys pasakyti kompetentingus teiginius apie tiriamajj objekta, jo pozymius ar
funkcionavima (V. ZydZitinaité; S. Sabaliauskas, 2017, p. 37; 61). Buvo sudarytos dvi anketos.
Kriterinés atrankos biidu pagal anketag “Etninés kultiros sklaidos Lietuvos regioninéje
televizijoje bukle” buvo apklausta tiksliné grupé¢ respondenty: 5 Regioniniy televizijy
asociacijai priklausan¢iy televizijy vadovai ir etninés kultiiros laidy rengéjai i§ UAB ,,Siauliy
apskrities televizijos®, VSI Marijampolés televizijos, VSI Alytaus regioninés televizijos, VSI
Regioninés televizijos ,,Aidas“, UAB ,,TV7* Ir dar 5 atstovai i§ valstybiniy ir visuomeniniy
institucijy, reguliuojanciy ir remianc¢iy regioniniy televizijy veikla: Spaudos, radijo ir televizijos
rémimo fondo, Lietuvos radijo ir televizijos komisijos, Regioniniy televizijy asociacCijos
teritorijoje esancios miesto savivaldybiy (laikantis tyrimo etikos principy apklaustyjy tapatybés
duomenys iSlieka konfidencialtis). Pagal antraja anketa “Etninés kultiiros sklaidos Lietuvos
regioningje televizijoje vertinimas” taip pat interviu biidu buvo apklausta 70 respondenty —
analizuojamy regioniniy televizijy ziiirovai kaip tyrimo kontroliné grupé, kuri pasirinkta
patogiuoju atrankos btdu. Apklausty respondenty amziaus vidurkis — 43 m. Visiems

respondentams garantuotas konfidencialumas.



1. ETNINES KULTUROS TV LAIDU SKLAIDOS SITUACIJA REGIONINIU
(VIETINIY) TELEVIZIJU SPECIALISTU POZIURIU

Vertinant etninés kultiros sklaidos situacija Lietuvos regioninése televizijose, buvo
atlikta valstybiniy ir visuomeniniy institucijy, reguliuojan¢iy ir remianc¢iy regioniniy televizijy
veikla atstovy bei Regioniniy televizijy asociacijy (Asociacija — toliau) nariy vadovy apklausa.
Kadangi regioninés televizijos terminas jstatymiSkai néra tiksliai apibréztas, TV vadovy
pirmiausia buvo pasidométa pagal kokius kriterijus jie save identifikuoja kaip regioning
televizija. Apklausos duomenys rodo, kad TV vadovai, organizuodami savo vadovaujamy
jstaigy veiklg, daugiausia remiasi Lietuvos respublikos visuomenés informavimo ir LR
regioninés plétros jstatymuose? regioninei televizijai apibrézti i$skirtu regioninio transliuotojo
terminu. Teritorinis pasiskirstymas yra pagrindinis démuo, pagal kur] Asociacijos nariai save
priskiria regioninei TV. Sj faktg patvirtina ir jy Asociacijos jstatai, kuriuose teigiama, kad
Asociacijos nariais negali buti televizinés kompanijos, transliuojancios savo programg
didesnéje negu trecdalis Lietuvos teritorijos (placiau apie jy veiklg zr. priedg Nr. 2). Pabréztina,
kad visus Asociacijos narius vienija bendras darbo filosofijos principas — nerinkti abonentinio
mokesc¢io i§ savo zitrovo. Pasak vieno Asociacijos nario, ,, miisy Asociacijos kiiréjai laisvai
perduoda informacijq Ziirovui be rinkliavy, nemokamai. Tuo mes ir skiriamés nuo kabeliniy
televizijy. Kabeliniy TV atstovai vykdo rinkliavas per kabelius. Mes buvome uZsibréze, jog
tokios TV, ar lygiagreciai su antZeminiais tinklais transliuojancios televizijos programas
kabeliu negali buti misy nariais. Taciau dabartiné situacija rodo, kad lygiagrecig ar vien
kabeling veiklg vystancios, taciau mazq transliavimo teritorijq aprépiancios TV sunkiai
isgyvena. Tokiu atveju, kai kurie regionai lieka be regioninés (vietinés) televizijos, todél norint
iSvengti tokios situacijos Asociacijos planai ateityje gali keistis kai kurias maZas kabelines

televizijas prijungiant prie Asociacijos .

2 Regioninis transliuotojas, kurio antzeminiu televizijos, radijo tinklu transliuojama programa yra priimama

teritorijoje, kurioje gyvena maziau negu 60 procenty Lietuvos gyventojy (Valstybés zinios, 2006-07-27, Nr. 82-
3254; Valstybés zinios, 2000-08-04, Nr. 66-1987).



Asociacijos misija — biti kuo ar¢iau Zmogaus. Kaip pastebi Asociacijos vadovas Stasys
Baublys, ,regioniné (vietiné) televizija transliuoja vietos Zmogaus gyvenima, pateikiamos
iSgrynintos Zzinios, sKirtos konkreciai vietai“. Neveltui kai kurie Asociacijos nariai regioning
(vieting) televizijg dar vadina zmogaus televizija. “Regiono specifika, tai, kad viskas uzfiksuota
nattralioje aplinkoje”. Tokioje aplinkoje kamera uzfiksuoti reiskiniai tampa istorine medziaga,
turinCia iSlickamajg verte. Be to, visi i§ natdiralios aplinkos dalyvaujantys televizijos laidy
kiirimo procese yra tos pacios aplinkos zmonés, kurig geriau pazjsta ir gali ja giliau, iSsamiau
reprezentuoti. Verta pazyméti ir tai, kad regioniné televizija, atlikdama kulttring funkcija, kartu
atlieka ir socialing. Kaip teigia Asociacijos nariai, “gyvenimo praktika rodo, jog regiono
Zmonés daznai jauciasi nejvertinti, uzmirsti valdzios atstovy. Siuo atveju mes esame tarsi
tarpininkai tarp valdzios ir Zzmoniy. Problemy issakymas televizijos pagalba atkreipia valdzios
atstovy demesj, veikia kaip savotiskas bendruomenés nuraminimas”.

Programos temy pasirinkimas, transliavimo trukmé ir daznis. NeZitrint to, kad minétos
regioninés (vietinés) televizijos funkcijos Zzmonéms yra labai aktualios, analizuojant regioniniy
(vietiniy) televizijy programy (tarp ir jy ir Asociacijos) transliavimo trukme bei turinj,
reglamentuotg Lietuvos radijo ir televizijos iSduotomis transliavimo licencijomis®, bitina
pazyméti, kad kultiiros* ir socialinés laidos® nepasizymi didZiausia transliavimo trukme tarp
valandy, skirty transliuoti informacines ir aktualijy laidas, sportg, pramogas ir kt. Miisy tyrimo
objektas — etninés kulttiros sklaida TV laidose, LRTK patvirtinty licencijy duomenimis, neturi
atskirai i$skirtos transliavimo trukmés. Pagal Asociacijos nariy pateiktus duomenis, dazniausiai
ji slepiasi po kultirai skirty programy turiniu ir/arba patenka j informaciniy, aktualijy,

publicistiniy, Svietimo laidy turinj (zr. 1 lentele). Taciau informaciniy, aktualijy laidose etninei

3 Lietuvos radijo ir televizijos komisijos sprendimai dél licencijos televizijos programai transliuoti patvirtinimo.
Prieiga per interneta: https://www.rtk.lt/sprendimai/

4 Mokslinéje literatiiroje kultiiros savoka vartojama daugeliu aspekty, yra jvairialypis reiskinys, talpinantis savyje
keliasdesimt kultiros apibrézéiy (profesionalus menas, laisvalaikio ir pramogy kulttra ir pan.), kalbanciy apie
zmonijos kiirybos jvairove, ta¢iau LRTK patvirtintoje licencijose, nagrinéjant transliavimo trukme ir turinj, lieka
neaiSku ka apima kultiira, nes Svietimui, mokslui, menui, komercinei kultirai skirtos laidos turi atskiras
transliavimo trukmei skirtas eilutes, nors realybéje laidose pastebima ,.kulttiriné misrainé*.

5 Socialiniy laidy transliavimo trukmé i§ visy laidy eteriui skirto laiko turi transliavimo valandy maziausiai.



kulttrai tenka fragmentiSkas vaidmuo — 3-5 min. eterio laiko, kiek daugiau publicistinése,

Svie¢iamosiose, mokomosiose laidose — 10-15 min.

1 lentelé. Regioninés televiziju Asociacijos programuy, susijusiy su etnine kultiira,
transliavimo trukmé

Eil. | Transliuotojas Televizijos Programos trukmé per savaite ne daugiau kaip (val. min.)
Nr. programos > — — APOTYT T PRTI
pavadinimas Zmlos., ] Kultiarinés, SvietéjiSkos | Publicistinés SOCI_allnlé}l Irodymas
Informacinés, meno projektai (Patvirtinta
Aktualijy licencija televizijos
programai
transliuoti)

1. UAB , Siauliy “Siauliy 4 val. 20 val. 30 min. 4 val. 1 val. Licencija Nr. LC-
apskrities televizija” 262(T262)
televizija* Lietuvos radijo ir

televizijos
komisijos (toliau-
LRTK) 2017 m.
rugpjicio 30 d.
sprendimo Nr. KS-
74 redakcija
2. V3] “Marijampolé 6 val. 18 min. 30 min. 2 val. 15 min. Licencija Nr. LC-
Marijampolés s televizija” (religinés) 102(T102s) LRTK
televizija 2016 m. liepos 15 d.
sprendimo Nr. KS-
135 redakcija

3. Vs Alytaus “Dziukijos 3val. 30 min. 30 min. - - Licencija Nr.LC-
regioniné televizija” 35 min. 20(T020)
televizija LRTK 2016 m.

liepos 15 d.
sprendimo Nr. KS-
136

4. V5] Regioniné “Regioniné 18 min. 1 val. - - - Licencija Nr. LC-

televizija televizija 501 LRTK 2017 m.
»Aidas* “Aidas” rugpjicio 21 d.
(Trakai) sprendimo Nr. KS-
71 redakcija
5. UAB,TV7« “TV7” 18 val. - 21 val. 10 val. - Licencija Nr. LC-
(Jonava) 83(T083) 2017 m.
balandzio 12 d.
sprendimo Nr.KS-
43 redakcija
I8 viso: 31 val. 21val. 48 22 val. 16 val. 1 val.
43 min. min. 30 min. 15 min.

patvirtinimo (Lietuvos radijo ir televizijos komisija, 2018a).

Saltinis: sudaryta autoriy remiantis LRTK sprendimais dél licencijos televizijos programai transliuoti

Etninés kulturos sklaida regioniniy (vietiniy) TV labiausiai aktualizuojama per kulttiriniy

laidy ciklus. Pazymétina, kad pagal laidos turinj Sie laidy ciklai dazniausiai atitinka kultGros

transliavimo trukmei skirtg eilute, ir tik Sioms laidoms yra skiriama didesné, t.y. 30 min.

trukmé.
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Biitina pabrézti ir tai, kad, nors etniné kultiira valstybiniu mastu yra jtraukta j Etninés
kultiiros plétros strateginius 2018-2020 m. tikslus®, regioninés (vietinés) TV savo veiklg
reglamentuojanc¢iuose dokumentuose tiesioginio démesio jai neskiria. Savo vietg tiriamy
regioniniy (vietiniy) televizijy jstatuose etninés kultira raiska suranda tarp nacionalinio,
pilietinio ir kultiirinio ugdymo prioritety ir iSryskéja gavus Spaudos, radijo ir televizijos rémimo
ar kito fondo finansavima.

Biidamos riboto biudzeto ir galimybiy televizijomis, negalédamos viso laidy tinklelio
uzpildyti savo sukurtomis laidomis, dalj savo eterio regioninés (vietinés) televizijos privalo
skirti retransliuojamoms kity (dazniausiai komerciniy) televizijy laidoms. Nuo Sios situacijos
priklauso licencijos apibréztas savaités transliacijos laikas, kuris sglygoja naujy laidy sukiirimo
bei rodymo daznj. UAB ,.Siauliy apskrities televizija®, V§] Marijampolés televizija bei V]
Alytaus regioniné televizija, turédamos geresnj finansavima, per metus sukuria 2-4 laidy ciklus
(kai vieng ciklg apytiksliai sudaro nuo 10 iki 40 laidy), itraukianCius etninés kultiiros tematika.
Tuo tarpu Traky regioniné televizija ,,Aidas®, per 2018 m. jsipareigojusi sukurti tik vieng 7
laidy ciklg (j ketvirt] 2 laidos), skirtg etnin¢s kultiiros sklaidai.

Pastebétas ir iSskirtinai patogus etnokultirinéms/istorinéms ciklinéms TV laidoms
skiriamas paros eterio laikas: darbo dienomis ryte nuo 8 iki 13 val. ir vakare nuo 19 iki 21 val.,
o Sestadieniais nuo 19 iki 21 val. Kaip mini tiriamy televizijy vadovai, naujy laidy ,,transliacijos
laikas parenkamas atsizvelgiant j iSsakomus zitirovy pageidavimus®.

Tikintis didesnio Zitirovo prieinamumo, etninei kultiirai skirtos laidos daZniausiai yra
kartojamos 4-6 kartus. Laidy kartojimas po keleta karty yra vienas i§ Zenklesniy regioninés
(vietinés) televizijos bruozy. Jie ne tik uzpildo laisva eterio laika, bet ir tarnauja kaip antrinis
praneSimas. T. Adorno ir M. Horkheimer pasteb&jimu, televizija, kaip viena i§ pagrindiniy
kultliriniy industrijy, remiasi ne tik transliavimu, bet ir nuolatinio $io transliavimo pakartojimu
(T. Adorno; M. Horkheimer, 2006).

Asociacijos nariy teigimu, , regioninés (vietinés) televizijos tinklelio filosofija —
maksimaliai sudaryti sqlygas Zmogui paziuréti laidas. Dél Sios prieZasties laida daznai

kartojama ir talpinama internete. Tai veikia kaip gyvoji reklama. Jeigu kaimynas papasakos

8 Etninés kultiiros plétros strategija 2018-2020 m. Prieiga per interneta:
http://www.ekgt.lt/media/dokumentai/Administracine/Planavimas/2018strateginis.pdf
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perduodama i§ liipy ] lupas ir didéja zitirovy auditorija. Kita vertus, maksimalus TV laidy
kartojamas reikalingas ir dél to, ,.kad apie 60 proc. auditorijos nemoka naudotis internetu”.
Kaip pastebi dauguma Asociacijos nariy, regioniniy (vietiniy) televizijy didesnigja auditorijos
dalj sudaro vyresnio amziaus zmonés.

Televizijos auditorija. Regioniné (vietiné) televizija yra geriausias televizijos skaidymosi
1 specifines auditorijas pavyzdys, nes ji aiSkiai suvokia savo auditorijg ir pagal ja kuria savo
veiklos modelj. Apskritai, kiekvienoje regioninéje (vietingje) televizijoje auditorija Siek tiek
skiriasi. Pavyzdziui, Marijampolés televizijos auditorija sudaro zitirovai nuo 35 mety ir vyresni,
tatiau §i televizija ,turi ir 18-30 mety Zitirova, kurj auginasi®. Siauliy televizija turéjo laidas
vaikams ir jaunimui, tac¢iau dél mazo biudzeto ir nedidelés tikslinés auditorijos tokiy laidy kurj
laikg atsisaké. Siuo metu Siauliy televizija orientuota j vyresnio amZiaus Zmones, nors esti ir
laidy, kad ir epizodiniy, skirty jaunimui. Traky regioniné televizija ,,Aidas* skiria démesj
visoms amziaus grupéms, ta¢iau pabréziant laidos Svietéjiskg-edukacing funkcijg ypatingas
démesys atitenka jaunimui. Dzikijos televizija labiau orientuota j suaugusius, bet turi TV laidy
ir vaikams. Aptarta situacija rodo regioniniy (vietiniy) TV laidy, skirty vaikams ir jaunimui,
mazéjimo tendencija, kurios rezultatai liiidina, nes jaunoji karta galéty pasitarnauti etninés
kulttros sklaidai bei regioniSkumo iSsaugojimui, o Siandien Sis potencialas neiSnaudojamas
tinkamai. Traky regioninés televizijos ,,Aidas* direktorius Ceslovas Rulevi¢ius, pastebéjes $ia
problema, rekomenduoja per kiirybing uzklasing veiklg jtraukti moksleivius } regioninés
(vietinés) televizijos etnolaidy kiirimo procesa. Cia kartu biity sveikintinas ir bendruomenés bei
vietos savivaldybés bendradarbiavimas.

Turinio rinkodara. Siekiant uztikrinti TV laidy kokybe¢ reikalinga komunikacija tarp
zitirovo ir televizijos. ,, Lietuvoje internetas kaip komunikacijos priemoné papildo televizijg, o
ne stengiasi jq nugaléti, ir to atspindzius matome tiek televizijos kanaly strategijoje — Siekyje
kuo daugiau televizijos turinio padaryti prieinamu internete, tiek interneto kanaluose — siekiant
vartotojams pateikti daugiau kokybisko video turinio” (J. Zuolyté, 2016). Kaip teigia K.
Hallahanas, ,,interneto technologijos (internetinés svetainés, tinklalapiai, diskusijy grupés,
pokal/biy kambariai, internetiniai dienorasciai) leidzia organizacijoms bendrauti su savo

tikslinémis auditorijomis 24 valandas per parg, septynias dienas per savaite* (T.L. Hansen-
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Horn; B.D. Neff, 2008, p. 46). Analizuojant Asociacijos nariy apklausos duomenis, pastebéta,
kad dauguma tiriamy regioniniy (vietiniy) televizijy (iSskyrus Traky regioning televizijg
,»Aidas“) taip pat naudojasi interneto paslaugomis. Facebook‘e, YouTube, internetinése Siy
televizijy svetainése talpinami ne tik sukurti laidy jrasai, bet ir gaunamas grjztamasis rySys i§
zitirovo. ,,Like*/,,Patinka®, padékos, atsiliepimai, rekomendacijos rodo, kad yra vienos ar kitos
regioninés (vietinés) TV laidos poreikis“. Tac¢iau internetiniy komentary (,,Patinka®) néra tiek
daug, kad biity galima jais remtis visapusiskai vertinant parodytos laidos kokybe¢. Socialiniai
tinklai labiau veikia kaip reklama, o ne kaip regioninés (vietinés) TV laidos vienas i§
reitingavimo rodikliy. Reikéty pazyméti, kad, bendraja prasme, reitingai televizijoms padeda
analizuoti zitirovy elgesi, reaguoti | auditorijos pokyCius, nustatyti asmeny grupes, kurios
domisi jy programomis, sudaryti zitrovy likes¢ius, atitinkancius programy tinklelius, bei
derétis su reklamos uzsakovais ar rémeéjais. D¢l Siy priezasciy dalis tiriamy regioniniy (vietiniy)
televizijos atstovy j reitingus zitiri palankiai. Ta¢iau dabartiniu metu dél finansavimo trikumo
pacios reitingus atlikti nepajégios. ,, Tam reikalinga turéti 4-5 tukst. Eury“. Tokia situacija
pastebéta ir 2013 m. ,, Niekas ty miisy reitingy neuzsako, netiria, o nusipirkti juos labai brangu.
Mes niekaip negalime jrodyti, kad mus Ziiiri, mato ir kiek mato. Mes galime pasikliauti tik vieni
kity Zodziais ir patirtimi* (D. Radzeviéius, 2013, p. 18). Norint reitingus atlikti pageidautina
parama savivaldybés ar valstybés lygmeniu. Kita dalis Asociacijy nariy regioniniy (vietiniy)
televizijos laidy reitingams nepritaria, nes abejoja reitingavimo duomeny atitikimu tikrovei. Be
to, taikant j reitingy (rinkos) diktuojamus kokybés standartus dingsta kiirybiné konkurencija.
Regionin¢ (vietiné) televizija savo prioritetais panasi j Lietuvos nacionalinj transliuotoja,
siekiant] informuoti ir $viesti visuomeneg, diegti jai pilietines, kultiirines nuostatas, taciau
bidama verslo jstaiga, negauna dotacijy i§ valstybés biudzeto. Pazymétina ir tai, kad, lyginant
su didziosiomis komercinémis televizijos, kurios nemazg pelno dalj gauna i§ komercings
reklamos, regioniné (vieting) televizija savo kuriamomis laidomis negeneruoja komercinés
reklamos ir nepritraukia investuotojo. Pasak kai kuriy Asociacijos nariy, ,, gaunami pinigai uz
reklamg yra labai mazi, t.y. uz 30-40 karty eterio gaunama 100-150 Eur. Tokia suma sunkiai
padengia reklamos sukiirimo kastus”, ,, vien maketavimas uzima per daug laiko ir pinigy”. Dél
iSvardinty priezasCiy tiriamos regioninés (vietings) televizijos susiduria su laidy finansavimo

trikumais. ,,/...] verslininkai ir patys, aisku, sako, maciau tq ir tq, ir kitq (laidg — autoriy
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pastaba). Bet mes neturime realaus jrodymo. Todél didesnés jmonés, kurios skaiciuoja
reklamos rinkai skiriamus pinigus, praso jrodymy, kuriy mes neturime. Ir is viso pas mus
reklamuojasi tik smulkusis verslas. O smulkusis verslas Siandien irgi iSgyvena krize. Ko jie
pirmiausia atsisako? Biitent reklamos” (D. Radzevicius, 2013, p. 18).

Rémimas ir finansavimas. Regioninis transliuotojas kaip kultiirg generuojantis subjektas
turéty buti iS dalies remiamas savivaldybés. Kai kuriy tiriamy regioniniy televizijy
administracijos atstovy teigimu, tuo metu, kai kiirési regioninis transliuotojas buvo priimtas
nutarimas, jpareigojantis savivaldybes skirti metines dotacijas regioninéms (vietinéms)
televizijoms, siekiant paskatinti vietos kultiros sklaida ir plétrg. Taciau televizijai tapus
politiniy partijy propagandos ruporu buvo priimtas sprendimas nutraukti finansing paramg
regioninei (vietinei) televizijai. Dabartiniu metu, kai kuriy savivaldybiy administracijos atstovy
tvirtinimu, ,,savivaldybé gali remti tik ne pelno siekianc¢ias organizacijas. Verslas turi savo
atskirus finansavimo Saltinius”.

Sukurti etninés kulttiros laidas reikalingas finansavimas. Kai néra regioninés Ziniasklaidos
rémimo valstybiniu mastu ir neremia savivaldybeé, o verslas nemato perspektyvos tokiose
laidose generuoti reklamg, regioninis transliuotojas atsiduria labai keblioje situacijoje.
Remiantis surinktos empirinés medziagos duomenimis, siekiant surasti etninés kulttros laidai
finansavima, galimi tokie budai:

1) mecenavimas, kai vienas, ar keli verslininkai laisva valia ir savo 1éSomis remia laidg ar
ju ciklg (pvz., Dzikijos televizijos laida ,,SveCiuose pas Marceliute”). Minétos galimybés
realybéje veikiau iSimtys. Tokius Zmones prisitraukti labai sunku, todél biity tikslinga
regioniniy (vietiniy) laidy mecenavimg paskatinti valstybiniu mastu;

2) uzsakomasis eteris tam tikroms TV laidoms, kurias pagal poreikj uzsako ir finansuoja
pati savivaldybés administracija. Siuo atveju pastebétos kelios tendencijos: Siauliy ir Alytaus
tarpu Traky, Jonavos savivaldybése uzsakymai TV laidoms beveik nevyksta. Todél reikéty
skatinti visas savivaldybes aktyviau jsitraukti j vietos bendruomeniy gyvenima ir skleisti etnine
kultiirg vykdant daugiau uzsakomyjy TV eteriy;

3) uzsakomoji mokama politiné reklama, populiarinanti patj politika ar politing partija.

Paprastai rinkiminés agitacijos metu net ir su geriausiomis idéjomis be piniginiy istekliy jokia
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politiné jéga ar atskiras politikas neturi galimybiy pateikti politiniy nuostaty savo rinkéjams (L.
Meskauskaite; D. Radzevicius, 2008, p. 5). Pasak kai kuriy Asociacijos nariy,
. tokia reklama ilgq laikq buvo populiari, bet laikui bégant, politikai pradéjo bijoti kalbéti j
tiesioginj eterj ir uzsakomyjy politiniy reklamy sumazéjo”.

Siandien pasitaiko atveju, kai regioninés (vietinés) televizijos nuo politiky jgeidZiy tampa
priklausoma ziniasklaidos priemone. ,,Jei nori paramos, kai filmuoji, turi paisyti politiky
pageidavimy.: tam tikrq laikq eterio skirti tik jiems, nurodyti jy pareigas, statusq ir
priklausomybe vienai ar Kitai partijai, stebéti ir filmuoti tuo kampu, kurivo jie graZiau atrodo”
ir paisyti kity specifiniy politinés reklamos estetikos reikalavimy. Neziiirint to, uzsakomoji
politiné reklama veiksni ir generuoja §iokj tokj pelng regioninéms (vietinéms) televizijoms;

4) tiesiogiai transliuoti Seimo posédzius ir tokiu budu gauti uzmokestj (apie 1500 Eur.) i$
valstybés. Pasak Asociacijos nariy, kol kas Sios galimybés nei viena regioniné (vieting)
televizija neturi. Tai galéty padengti siuntimo kastus laidy transliacijos metu. Verta démesio ir
Asociacijos nariy nuomoné, jog kiekvienoje savivaldybé¢je taip pat galéty biti uzsakymy
fondas, naudojamas vietinés reikSmés informacijai skleisti per vietos televizijas;

5) dalyvavimas skelbiamuose savivaldybés projektiniuose konkursuose, taciau kai kuriy
savivaldybiy atstovy teigimu, ,,juose tokiy televizijy atstovai turéty dalyvauti ne kaip juridinis,
bet kaip fizinis asmuo (reporteris, laidy autorius, priklausyti atitinkamam Zurnalisty Sgjungos
skyriui ir pan.), bet tai jau priklauso nuo jo paties noro, idéjy ir galimybiy .

Pagrindinis etninés kulttiros ir kitokio pobiuidZzio TV laidy cikly finansavimo Saltinis —
Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondas. Sis Fondas kaip nepriklausoma viesoji jstaiga,
jkurta 1997 m. jgyvendinant Visuomenés informavimo jstatymag (Valstybés Zinios, 2006, Nr.
82-3254) su siekiu — sudaryti palankias salygas kultiiros ir Svie¢iamojo turinio sklaidai
ziniasklaidoje. Etninés kultiiros sklaidai ypa¢ aktualus vienas i§ Fondo rémimo tiksly — [...]
. Skatinti lietuviy tautinio tapatumo, lietuvybés tvirtinimq ir sklaidg, populiarinti Lietuvoje
gyvenanciy tauty etninés kultiros paveldq, skatinti jy kultiring, Svieciamqjq veiklg,; skatinti
vaiky ir jaunimo kultiarinj ir pilietinj ugdymq, [...] pabréZti regioninés kultiros vaidmeny,
sudaryti kultiiros prieinamumo ir sklaidos sqlygas ir taip didinti regiony patrauklumq, skatinti
uzsienyje gyvenanciy lietuviy bendruomenes ugdyti tautinj tapatumgq; palaikyti tauty dialogq “.
(SRTRF bendrieji konkurso nuostatai, 2007). Siuos tikslus atliepia iki 2006 m. Fondo i3skirta
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kultiiros, SvieCiamosios veiklos programa, kurios viena i§ finansuojamy sri¢iy buvo jvardinta
Regioninés ir etninés kulturos, Lietuvos kulttrinio savitumo sklaida. Tac¢iau nuo 2007 m. dél
medijy rastingumo ir visuomenés informavimo saugumo stiprinimo misijos bei ilgainiui
iSaugusiy projekty jgyvendinimo sgnaudy bei dél paciy projekty kokybés ir reikSmingumo
augimo teminiai pasiskirstymai dingsta ir nukeliauja j bendruosius projekto apraSo prioritetus.
2016 m. Fondo programa aiskiai susiskirsto j nacionaling ir regioning ir interneting Ziniasklaidg
atskiriant spaudg nuo radijo ir televizijos. Minéti pasikeitimai sglygoja ir Fondo asignavimy
projektams procentinj pasiskirstyma, t.y. regioniniy radijo ir televizijos programai skiriama 8
proc. visoms Fondo programoms skirty 1ésy (SRTRF 2016 m. veiklos ataskaita, 2016, p. 3).
Dabartiniu metu etniné kultira neturi aiskiai iS$skirtos finansuojamos srities, o pagal
bendruosius programos prioritetus pasislepia po nacionalinés savimongés, etnokultlrinés
tapatybés, istorinés atminties ir pilietiSkumo stiprinimo temomis. Tas ypac¢ akivaizdu
analizuojant 2018 m. finansuotas etninés kultiros TV laidas, jy turinj. Daugiausia skirta
démesio istorijai, | kurio konteksta retais atvejais jpinami etninés kultiiros fragmentai, taciau
TV finansuoty laidy, skirty atskirai etninei kultiirai, beveik néra.

Atlikus statistinius paskai¢iavimus, 2018 m. Fondo valstybés teikiamos dalinés finansinés
paramos kultliriniams, visuomenés informavimo saugumo, medijy raStingumo ugdymo ir
SvieCiamiesiems projektams | regioniniy radijo ir televizijos programg (5 programg) buvo
pateiktos 62 paraiSkos, o 1§ jy gavo finansavimg 37 paraiSkos. 5 programos finansavimui skirta
bendra suma sudaré 241.500 Eur. Regioninés televizijos programai skirta bendra suma sudaré
164.500 Eur. Verta pastebéti, kad 2018 m. Fondo paraiSkas dave ir gavo finansavima visi
Regioniniy televizijy asociacijy nariai. Skirta finansavimui bendra suma sudaré¢ 39.000 Eur., t.y.
24 proc. tiesioginiy 5 programos 1ésy (SRTRF 2018 m. konkurso 5 programa (Regioniniy radijo
ir televizijos) rezultatai, 2018).

I Fonda, pagal reikalavimus, vienai programai galima teikti tik 2 paraiskas nuo vienos
jstaigos (SRTRF 2019 m. konkurso bendryjy salygy aprasas, 2018, p. 3). Toks kiekis apriboja
regioniniy (vietiniy) televizijy galimybes sukurti daugiau laidy, skirty etninei kultiirai. Siai
situacijai keisti nors i§ dalies sitilytina regioninéms (vietinéms) televizijoms dalyvauti paraisky

teikime Fondui netiesiogiai, t.y. per nepriklausancia televizijai jstaiga véliau transliuojant jos
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sukurtas laidas per savo televizija. Pastebéta, kad Sios galimybés Asociacijos narés tinkamai
nei$naudoja.

Reikéty pabrézti, kad gaunamas finansavimas i§ Fondo neadekvatus laidos suk@irimo ir
transliavimo kasStams. ,,9 laidy ciklui skiriami 6 000 Eur., taciau tokios sumos vos uztenka
gamybai, o kofinansavimas laidy transliavimui yra pamirStamas‘.

Mazas finansavimas turi jtakos laidos kokybei. Mokslinis potencialas, Siuolaikiné
filmavimo technika, auksciausios kvalifikacijos operatorius kainuoja kur kas daugiau nei
gaunamas finansavimas. Vadinasi, norint sukurti kokybiska etninés kultiros TV laidg Fondas
turety skirti didesnj finansavima regioninéms televizijoms. Siuo atveju didesne iniciatyva turéty
parodyti ir Etninés kultiiros globos taryba, t.y. igyvendinama jau paskelbtas Etninés kultiiros
plétros strategijos 2018-2020 m. programas uzdaviniuose tikslui pasiekti nurodyti, jog bitina
,he tik tirti etninés kultiiros sklaidag masinése informavimo priemonése” (Etninés kultiiros
globos taryba 2018, p. 2), bet ir reguliariai rengti ir transliuoti etninés kultiiros pazintines bei
SvieCiamasias laidas per Lietuvos regionines (vietines), televizijas; savo ruoztu skatinti vietos
savivaldybes aktyviau jsitraukti j etninés kultiiros sklaidos organizavimg per vieting televizijg
bei ieSkoti budy ar sprendimy, kaip padidinti tokiy TV laidy finansavima, nes dabartinis etninés

kulttros regioninés TV finansavimas yra neadekvatus jo sukuriamai pridétinei vertei.

2. REGIONINIU (VIETINIUY) TELEVIZIJU PROGRAMU TINKLELIO IR
ETNOLAIDU TURINIO ANALIZE

2.1. Regioniniy televizijuy asociacijos nariy TV programy tinklelio etninés kultiiros
sklaidos aspektai

Dauguma Asociacijos nariy dél finansavimo trikumo ir zmogiskyjy istekliy stygiaus néra
pajégiis uzpildyti viso televizijos programos tinklelio. DidZiaja jy (iSskyrus Siauliy televizija)
tinklelio dalj uzpildo didziyjy komerciniy televizijy programy retransliavimas. Likusioji
regioniniy (vietiniy) TV programos tinklelio dalis skirta lokalaus regiono auditorijai. I$skirtinos
dvi regioniniy (vietiniy) televizijy transliavimo kryptys: 1) regioniné, orientuota j vietos

bendruomenés gyvenimg ir veiklg; 2) globali, kuri retransliuoja Lietuvos ir pasaulio jvykius.
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Nurodytos kryptys rodo, kad Asociacijy nariy televizijy programy tinkleliai yra tik i§ dalies
orientuoti j apskrities miesto gyventojus, 0 daugiau negu pusé laidy yra globalaus turinio.

Sio tyrimo metu siekta isiaiskinti, kiek TV programos tinklelyje Asociacijos nariai skiria
eterio etninés kultiiros sklaidai lokalios informacijos kontekste. Bus pateikiama Asociacijos
nariy 2018 m. spalio mén. programy tinklelio analizé.

Marijampolés televizija. Sios televizijos programos tinklelio duomenys rodo, kad nuo
18 val. 30 min. iki 19 val. darbo dienomis 30 min. skiriama ,,Ziniy* laidai, kuri ta pa¢ia dieng
kartojama 20 val. ir 23 val. Paprastai laikas nuo 20 val. 30 min. iki 21 val. skirtas savo
sukurtoms kultiirinio pobtudzio laidoms. Tuo padiu paros metu vieng karta per savaite, t.y.
treciadienj rodoma ir etnokultiirinio, istorinio pobiidZio laida i§ 10 laidy ciklo ,,Gyvoji Stiduvos
istorija“. Si laida kartojama 1 kartg per savaite, t.y. sekmadieniais nuo 13 val. 30 min. Prie tokio
pobtdzio laidy priskirtina ir laida ,,Susitikime ¢ia“, kuri rodoma kiekvieng antradienj 20 val. 30
min. ir kartojama penktadieniais tuo paciu laiku. Tam, kad uzpildyty programos tinklelj
Marijampolés televizija darbo dienomis 11 val. 35 min. ir 18 val. daznai transliuoja kity
Asociacijos nariy (pvz., Traky regioniné televizija ,,Aidas®) ar nepriklausanciy televizijoms
istaigy (pvz., TV Europa) sukurtas etninés kultiiros ar istorinio pobtidzio laidas.

Dziikijos televizija. ISanalizavus Dzikijos televizijos savaités programos tinklelj,
pastebéta, kad darbo dienomis savo laidoms dazniausia jie skiria laikg nuo 18 iki 20 val. 30
min. Pazymétina, kad, kai laida rodoma pirmg kartg, ji rodoma patogesniu laiku, t.y. 19 val. 25
min. Savaitgaliais transliuojamos tik vietinés zinios, visas kitas laikas skirtas retransliavimui.

Paprastai darbo dienomis (iSskyrus ketvirtadien], kuris skirtas daugiau verslui, politikai)
nuo 18 iki 19 val. eterio laikas skirtas vietos TV autorinéms laidoms, i$ kuriy tre¢dalj sudaro su
etnine kulttira, istorija susijusios laidos. IS jy labiausiai paminétinos ,,Dziikijos kulttiros tradicijy
aidai® ir ,,SveCiuose pas Marceliute®. Nauja laida ,,Dztkijos kultros tradicijy aidai“ rodoma
vidutiniskai kas 1,5 savaités (j ménesj 3 laidos), o laida ,,Sveciuose pas Marceliute* — viengkart
per savaite. Laida ,,Dzikijos kulttiros tradicijy aidai“ per savait¢ kartojama 3-4 kartus, o laida
,,Sveciuose pas Marceliute® — 1-2 kartus.

Traky regioniné televizija ,,Aidas“. Sios televizijos TV programa neskelbiama jokiomis

3

informacinémis priemonémis. Remiantis interviu metu gautais duomenimis, TV ,Aidas’
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vietines programas transliuoja antradieniais ir penktadieniais nuo 18 iki 21 val. Kitu paros metu
retransliuoja muzikines programas ir Kity Lietuvos regiony laidas.

Etninés kultiiros atzvilgiu reik§mingas 7 laidy ciklas ,,Zemés ir laiko prakalbinimas®.
Nauja $io ciklo laida rodoma kas 2 ménesiai ir véliau gana daznai kartojama.

Jonavos televizija ,,TV7%. Siuo metu §i televizija veiklos nevykdo. Kai transliavo, laidos
buvo bendro pobudzio, transliuojamos rytiniu, popietiniu ir vakariniu laiku. Pastarasis
transliavimo laikas buvo skiriamas ir premjerai. Paprastai TV laidos buvo kartojamos 3-4 kartus
per savaite.

Etninés kultaros atzvilgiu, transliuojamos laidos buvo skirtos didziosioms tradicinéms
Sventéms, piliakalniams, muziejams, liaudies muzikantams ir kt. Kuriant laidas buvo
bendradarbiaujama su Jonavos krasto muziejumi.

Siauliy televizija. Siauliy TV, skirtingai nei anks&iau aptartos Asociacijos narés, visa
transliuojamg tinklelj uzpildo autorine programa. Per dieng vidutiniskai parodoma apie
dvidesimt laidy. Dalis jy (skiriant geriausig eterio laikg) parengtos Siauliy TV Zurnalisty, kitos
— kity regioniniy televizijy arba savarankisky karéjy. Kaip teigia Siauliy TV direktoré Daiva
Pikturniené ,,2013 m. retransliavimo atsisakéme, nes, kai televizijos skaitmenizavosi nebeliko
prasmés  (Lietuvos gyventojai gali matyti daugiau televizijos programy) dubliuotis
retranslivojant tuos pacius kanalus. Todél nusprendéme atrasti savo nisq — rodyti Zmonéms
Kitokig programg nei kiti kanalai. Tai yra sudétingas uzdavinys: kasdien turime uzpildyti po 20
val. eterio ir tai padaryti taip, kad vieni Zitrovai galéty tq paciq laidg pamatyti darbo dienos
vakare, Kiti — sekmadienio ryte*.

Siauliy televizijos Zurnalisty sukurtoms autorinéms laidoms skiriamas eterio laikas: darbo
dienomis nuo 18 iki 21 val., kartojant ryte nuo 8 val. 30 min. iki 12 val. bei savaitgalj ryte nuo 9
val. 30 min. iki 11 val. ir vakare nuo 19 iki 21 val. Laidy trukmé jvairi: nuo 10 minuciy iki keliy
valandy.

Daugiausiai etninés kultiros raiskos elementy randame laidose, skirtose pristatyti Siauliy
apskrityje esan¢iy miesty ir miesteliy bendruomeniy veiklas: ,,Ventos vingiais®, ,,Radviliskis
Siandien ir rytoj®, ,,Sodzius*, ,,Susitikime prie Kruojos®, ,,Labas 1§ Kelmés*.

,»Ventos vingiais® — 30 min. laida, skirta Akmenés krastui. Nauja laida rodoma karta per

ménesj treciosios savaités penktadienj; ,,Radviliskis Siandien ir rytoj* — 15-60 min. laida skirta
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Radviliskio kraStui. Nauja laida pristatoma paskutinj ménesio tre¢iadienj; ,,Sodzius* — 15-30
min. laida, skirta Siauliy rajonui. Nauja laida rodoma kiekviena antradienj; ,,Susitikime prie
Kruojos® — 30 min. laida, skirta Pakruojo krastui. Nauja laida rodoma vieng kartg per mén.;
,Labas i§ Kelmés™ — 30 min. laida, skirta Kelmés krastui. Nauja laida rodoma vieng kartg per
meén.

Nemazai démesio etninei kultirai Siauliy televizija skiria rodydama Traky regioninés
televizijos ,,Aidas“, Marijampolés apskrities televizijos ir kity regioniniy (vietos) televizijy
laidas bei nepriklausomy agentiiry sukurtus laidy ciklus.

Apibendrinant biitina pazyméti, kad Asociacijy narés turi menkas galimybes uzpildyti
eterj savo laidomis ir tai atsiliepia regionui skirtos etninés kulttros sklaidos stoka. Nataralu, kad
turédamos mazg eterio laika, per kurj turi pateikti svarbius dienos jvykius, savivaldybés
sprendimus ir kitas aktualijas, vargu, ar regioninés (vietinés) TV rinksis etninés kultiiros sklaidg

ir skirs jai prioriteta.

2.2. Regioniniy televizijy asociacijos nariy TV etnolaidy turinio analizé

Atliekant turinio analize pirmiausiai reikty i$siaiSkinti etninés kultliros samprata
Asociacijos nariy administracijos pozitiriu. Nuo to, kaip ji suvokia etnine kultiirg, priklauso
transliuojamy laidy turinys. Petro Kalniaus pastebéjimu, per dvidesimt Nepriklausomybés mety
(ne iSimtis ir paskutinysis deSimtmetis — autoriy pastaba) etninés kultGros terminas pamazu
prarado aukstajj statusg ir priartéjo prie sgvokos kaimiskoji ,,liaudies kultara“ (P. Kalnius, 2008,
p. 45-47). Dél Sios priezasties §i sgvoka praranda aiSkumg bei funkcionalumg. ,, Etninés ir
liaudies kultiiros kokteilis iSkreipé pagrinding idéjg — matyti etnine kultiirg kaip tautos kultiiros
pagrindg, kaip istorinj ir etninj pamatq, ant kurio ji susiformavo ir kurio pagrindu iki Siol
laikosi. /...] Ji pradéta laikyti marginaline ,,atsisveikinimo kultira®, — visy pirma tai kaimo
realijos, kuriy ilgisi ,, prarastojo laiko * gaivintojai* (D. Vaitkeviciené, 2012, p. 60).

Siy dieny visuomenés kontekste kintanti etninés kultiiros raiska skatina permastyti jos
apibrézt]. Viena vertus, tai senasis kultiiros paveldas-palikimas, kurj reikia konservuoti ir
saugoti, kita vertus, palikimo perdavimas ir perémimas — gyvoji atmintis, egzistuojanti
esamuoju laiku ir nuolat kintanti. Tai kg turime iSsaugoti, neiSvengiamai (vienaip ar kitaip) bus

pakeista ir perdirbta. Rasos Cepaitienés pastebéjimu, pavelda reikéty per interpretacija suprasti,
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per supratimg jvertinti, per jvertinimg saugoti nuolat ieSkant balanso tarp apsauginés ir
vartotojiskos sampraty (R. Cepaitiené, 2005, p. 284).

IS riby i8¢jusi etninés kultliros samprata, pasimetusi tarp statikos ir dinamikos, ypatingai
laisvai interpretuojama skleidziant ja regionuose. Kartais atrodo, kad viskas, kas yra
,regionalu ir yra etniné kultara. Pasak Irenos Seliukaités, ,,regiono kultiiros identitetas yra ne
tik miisy tradiciné kultira ir mégéjy menas, tai visos kulttros sritys, regiono miesty kultiira,
asmenybés, gyvenusios ir kiirusios regione, tai ir dvary kultiira, paveldo objektai. O savo
regiono kulttiros iSrySkinimas turéty buti kiekvieno kulttiros Zzmogaus siekis™ (V. Butkuvieng,
2017). Dél Sios priezasties klasikinés etninés kultiiros (etnografija, tautosaka, tautodailé,
liaudies muzika ir choreografija bei kt.) apraiskos regioniniy (vietiniy) televizijy transliacijose
sunkiai randamos. Klasikinés etninés kultiiros niveliacija akivaizdi ir SRTRF bendruose
programos prioritetuose, kurie etninés kultiiros elementus paslepia po abstrak¢ia, j tautiSkuma
orientuota finansuojamos laidos idéja. Si situacija uzkoduoja finansuojamy daugumos
regioniniy (vietiniy) televizijy laidy turinj.

Marijampolés televizija. Marijampoles, kaip ir kity tiriamy televizijy, Ziniose yra
pateikiamos regiono naujienos, tarp kuriy suSmézuoja ir etniné kultara. IS kultdrai, religijai
skirty ir kitokio pobtidzio laidy etninés kultiros atzvilgiu reik§mingi $ie laidy ciklai: 2018 m.
atsiradgs ciklas ,,Susitikime ¢ia“ bei devintus metus transliuojama ,,Gyvoji Stduvos istorija“.

Naujo (2018 m.) Marijampolés televizijos laidy ciklo ,,Susitikime ¢ia* temos ir turinys
tampriai siejasi su projektu ,,Marijampolé — Lietuvos kultiiros sostiné 2018 (Marijampolés TV,
2018a). Sio ciklo laidose pabréziamas regioninés kultiiros vaidmuo, pristatomi zmonés, jvykiai,
projektai, paliekantys pédsakus Marijampolés kultiriniame gyvenime. Laidose atspindimos
Kultiiros sostinés programos, vienijancios muzika, meng ir literatiirg, nuSvie¢iami istorijos
vingiai, besikei¢ian¢ios erdvés ir zmonés (Marijampolés TV, 2018). Pirmosios dvi laidos
labiausiai siejasi su etnine kultiira.

Pirmoji $io ciklo laida, skirta Marijampolés kulttiros centrui, jo susik@irimui, veiklai,
iSplétotai visos respublikos mastu. Siame viso regiono kultiiros centre tarp jvairios veiklos
paminéti 17 meno kolektyvy. IS jy i$skirtas naujausias vaiky ir jaunimo folkloro ansamblis
,.Zolynukai®, vyresniyjy tautiniy $okiy kolektyvas ,,Jotvingis“, gyvuojantis jau 15 mety, savo

pasirodymais papuoSiantis miesto ,,Karty kaita” (rodomas festivalio akimirkos), ,,Jotvingio
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festivalis™ ir respublikos $ventes. Kalbinami S§iy ansambliy vadovai, rodomos edukaciniy
renginiy akimirkos, kuriose uZfiksuotas Suvalkijos regiono folkloras, tautosaka, liaudies
muzikos instrumentai, tautiniai drabuziai.

[1-0ji laida — pasivaiks¢iojimas po Marijampole pradedant miesto vartais — Gelezinkelio
stotimi, kuri mena skaudzius tremties j Sibirg ir grjZzimo i§ jo prisiminimus. St. Sajausko
komentarais pristatomas originalus, autentiSkuma iki $iy dieny iSlaikgs Gelezinkelio stoties
pastato architektiirinis stilius. Remiantis marijampolietés Onutés Sakalauskienés gyvais
prisiminimais ir kamera uzfiksuoty dabartiniy Marijampolés vaizdy sinteze pristatoma
Marijampolés miesto parduotuvés ,,Dobilas”, mokytojy seminarijos ir kt. miesto pastaty ir
gatviy, parky kirimasis tarpukariu. Pedagogo Vytauto Viliiino atsiminimai liudija
Marijampolés pedagoginés mokyklos nuo 1964 m. iki pat Atgimimo, kaip pagrindinés
mokytojy kalvés respublikoje prestiza, ten dirbusiy neeiliniy pedagogy, legendiniy asmenybiy
(pvz., K. Gurevi¢ius — muzikas, pirmosios lietuviy dainy $ventés Kaune dirigentas) studentams
skiepytas vertybes, meile kultorai. Laidoje prisimenama ir pirmoji pradzios mokykla, esanti
viduryje miesto; taip pat démesys skiriamas Vytauto gatvei, miesto sodui kaip vienam
pagrindiniy traukos centry ir kt. pastatams, menantiems Marijampolés miesto kiirimosi istorijos
vingius.

I11-0ji — VI-0ji laidos skirtos Siuolaikiniams miesto kultiros reiSkiniams (emigrantams,
miesto centriniy gatviy rekonstrukcijos darbams, klasikinés ir dziazo muzikos vasaros
festivaliui) ir neturi glaudZiy sasajy su etnine kultiira.

Visy laidy trukmé — 30 min. Laidy redaktoré G. Sabaliauskiené, operatorius V. Cekaitis.

,,Gyvoji Suduvos istorija“ — devintus metus kuriamy laidy ciklas gvildena krasto
kultiirinius, istorinius ir SvietejiSkus procesus. Laidy ciklas supazindina su Stduvos krasSto
istorija, iSlikusiu paveldu, zymiy asmenybiy veikla. Valstybés Simtmecio proga pristatoma
Lietuvos atgimimo Sauklio Vinco Kudirkos veikla. Laidose gvildenama unikali ir
pasaulyje atitikmeny neturinti knygnesiy veikla Stiduvos kraste. Laidose pristatoma Sintauty,
Kudirkos Naumiesc¢io ir Rudaminos istorija ir kt. ,,Gyvoji Saduvos istorija® — ,,laidy ciklas
tiems, kurie brangina savo kraSto praeit] ir nori placiau suZinoti apie ja* (Marijampolés TV,
2018b). Visy laidy trukmé — 30 min. Laidy ciklo redaktoré Vida Vaskevi€iené, operatorius
Rimvydas Alenskas, 2018.
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I-0ji laida — ,,Marijampolés istorija. Pradzia“. 300 mety skai¢iuojantis miestas, bet dar
turintis daug neatskleisty paslap¢iy. Istoriko Rimvydo Urbonavi¢iaus, muziejininko Tomo
Kukausko, krastotyrininky Vidos Mickuvienés, Ariino Kapseviciaus teigimu, 1644 m. grafy G.
ir K. Butleriy valdymo istorija, padariusi jtaka Prieny ir Marijampolés miesty augimui,
PaSeSupio vaikysté, Kvietiskio dvaras, Sukiléliy Azuolas, Marijony baznyc¢ia, vienuolynas, jy
verslas — bravorai — tai tik keletas istorijy apie Marijampolés pradzig.

[1-0ji laida — ,Marijampolés knygneSiai — tautos dvasios gaivintojai“. Pasitelkus
krastotyrininko Justino Sajausko ir bibliotekininkés Loretos Skinkienés komentarus laidoje
démesys sutelktas | 1864 m. prasidéjusius lietuviskos spaudos draudimo metus lotyniSkomis
raidémis. Marijampolé buvo stambus lietuvisky knygy platinimo centras. ISskirtinis démesys
skiriamas Marijampolés krasto ryskiausiems knygnesiams: Vincui Slekiui, Antanui Svedui,
Jurgiui Venciui, Petrui Draugeliui ir kt. Paminétos ir knygne$és moterys — tai Marija
Matulaityte. Matulai¢iai ir Svedai palaidoti Marijampolés senosiose kapinése, kuriose ir
rodomas laidos reportazas. Knygas platino ir tre€iasis Lietuvos prezidentas — Kazys Grinius.
Muziejininkas Tomas Kukauskas pristato jo knygnesystés veiklg i§ K. Griniaus memorialinio
muziejaus archyvy.

I11-osios laidos pagrindas — ,,Marijampolés policijos istorija“. Krasto gynéjai — pirmasis
milicijos biirys surinktas Rudaminos miestelyje (tuomet Lazdijy r.). Atsargos vyr. komisaras ir
kolekcionierius Skirmantas Andriusis pasakoja, jog 1919 m. Marijampolés apskr. veike trys
policijos nuovados. Tais paciais metais Marijampolés mieste suorganizuoti pirmieji pareigiiny
mokymo Kursai. Policija augo, plétési, stipréjo: kiirési policininky mokyklos, isleistas
kriminalinés policijos laikrastis, keitési pareigiiny apranga, atsirado raitoji policija, prasidéjo
pareigiiny stazuotés uzsienyje ir kt. Any laiky policijos pareiginy istorijg mena Skirmanto
Andriusio surinkta didziulé nuotrauky kolekcija, nugulusi jo asmeniniuose albumuose.

IV-0ji laida — ,Vilkaviskio krato knygnesiai“. Istoriko A. Zilinsko komentarais
pristatoma Spaudos draudimo epocha, kurioje svarby vaidmenj suvaidino Vilkaviskio r.
knygnesiai: J. Bagdonas, J. Kacergius, J. RimS$a, P. Mykolainis, P. Kriau¢itinas ir daugelis kity.
Minimas Vistytis, Kybartai, Kudirkos Naumiestis — punktai, per kuriuos buvo gabenama
lietuvidka spauda. Salia tuometés Priisijos sienos vykusj lietuviskos spaudos platinima mena ir

kamera uZzfiksuotos Antupiy kaimo kapinaités, priglaudusios iS¢jusius anapilin Simang ir
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Juozapa Skinkius. Sie buvo ne tik lietuviskos spaudos platintojai, bet ir lietuviy tautosakos
(pasaky, priezodziy, patarliy) rinkéjai. Pastaroji veikla itin reikSminga etninés kulttros isSlikimo
atzvilgiu. Neabejotinai svarbus Lietuvos istorijai ir etninei kultirai Petro Rim$os indélis, t.y. jo
sukurta skulpttira ,,Vargo mokykla®“. Laidoje rodoma islikusi etnografiné sodyba Naudziy k.
(Vilkaviskio r.), kurioje ir gimé $i skulptira bei véliau prasidéjo jo brolio Juozo RimSos
knygnesystés veikla.

V-0ji laida — ,Rudamina — viena seniausiai apgyvendinty vietoviy Saduvoje®. Sioje
laidoje daugiausiai démesio skiriama jvairiems istoriniams faktams. Pasakojama apie
Rudaminos piliakalnj, kurio papédéje dar I tukstantmetyje buvo jsikiire¢ miisy protéviai —
jotvingiai. 1283 m. Sis piliakalnis minimas paskutinj kartg. XVI a. jkurtas Rudaminos kaimelis,
kuris susijes su dvaro atsiradimu ir formavosi aplink jj. Idomiy fakty apie dvarg, $alia jo
pastatyta baroking parapijing baznyCig pateikia dabartinis dvaro savininkas dr. Ramiinas
Valiokas ir istorikas B. MasSalaitis. Dvaro mirai iSlik¢ iki Siy dieny. Rudaminos apylinkés
iSsiskiria Kalniskés misku, pokario metais pagarséjusiu Kalniskés masiu, kuris liudija didelius
partizany padalinius, atkakliai gynusius Lietuva.

VI-0ji laida — ,,Vincas Kudirka — Lietuvos atgimimo Sauklys*. Visa laida yra skirta 1858
m. PaeZeriuose (Vilkaviskio r.) gimusiai Lietuvos asmenybei — Vincui Kudirkai, jo biografijai
ir nuveiktiems darbams, zadinusiems lietuvybe, kélusiems Lietuvos kultiirinj lygi. Etnografiniu
pozitriu reik§minga istoriko, muziejininko Antano Zilinsko vaizdziai pristatoma 1865 m.
statyta, Vinco Kudirkos vaikystés ir jaunystés laikus menanti ir iki Siy dieny iSlikusi, tradicing
liaudies architekttirg iSlaikiusi klételeé bei muziejininkés Danguolés DabriSienés pristatoma
Vinco Kudirkos muziejuje (esantis Kudirkos Naumiestyje) paciam Kudirkai skirta ekspozicija,
su jo kiirybos darbais ir daiktais.

VIl-oji laida — ,,Kudirkos Naumies¢io istorija“. Istoriké Irena Zinkeviéiené pristato
miestelio iStakas. 1643 m. miestui suteiktos Magdeburgo teisés. Jdomiy fakty apie miestelio
kiirimasi, skaidymasi | sklypus, medinio miestelio pastaty keitimg mdiriniais ir kt. jvykius
pateikia ir istorikas Benjaminas Masalaitis. Kudirkos NaumiescCio parapijos klebonas Donatas
Jasulaitis pristato apie XVII a. ll-osios puséje ir iki Siy dieny savo ilgg istorija menancig
baznyc¢ig. Minimi ir kiti to kraSto svarbis jvykiai — paskutiné¢ Vinco Kudirkos gyvenimo stotele,

tiltas sujungiantis Lietuvg ir Vokietijg, véliau susikfirusios jmonés: liny gamybos, metalo
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apdirbimo, meno dirbiniy gamyklos; motoriné elektriné ir kt. Etniniu poziiiriu reikSmingas
20-ies betoniniy skulptliry ansamblj, kuriais skulptorius jamzings Lietuvos Zymes asmenybes
bei mylimiausius gyvinus — zirgus. Tai primityviojo liaudies meno pavyzdys Lietuvoje.

VIlI-o0ji laida ,,Veiveriy mokytojy seminarija — lietuviy kulttiros ir knygneSystés centras”.
Istoriké Laima MikuSauskiené pasakoja Veiveriy centre buvusiuose Arkliy pasto rimuose XIX
a. pab. — XX a. pr. ikurta Veiveriy mokytojy seminarijg — vienintelg pradiniy klasiy mokytojy
ruoSimo jstaigg carinéje Lictuvoje, veikusig iKi I pasaulinio karo. Seminarija parengé daugiau
nei 1000 Lietuvos Sviesuoliy. Kai kurie i§ jy slapta kiiré tautinj zidinj — knygneSytés centra,
padéjusj priesintis rusifikacijai. Taip pat laidoje pasakojama apie Veiveriy miestelio vardo
atsiradimag, Veiveriy baznycios restauravimo istorija, sakralig vieta — Skausmo kalnelj, skirtg 75
zuvusiems partizanams atminti II Pasaulinio karo metu ir kt. Pateikiamas D. Filerytés-
Raslavicienés — §io kalnelio jkiiréjos ir saugotojos interviu. Etnografiniu pozitriu jdomu tai, kad
Sito interviu metu ji vilki tautinius krasto drabuzius. Etninés kulturos atzvilgiu laidoje vertingas
ir kunigo K. Skuco jkurtas rimorystés muziejus ir pristatytas rimorystés amatas.

Apibendrinant aptartus laidy ciklus, pazymétina, kad ,,Susitikime ¢ia* lyginant su ,,Gyvoji
Stduvos istorija“ yra ekspresyvesnis, dinamiskesnis, daugiau j veiksma, negu ] statiska
pasakotoja, orientuotas laidy ciklas. Cia nemaZai naudojama archyvinés dokumentikos, gyvo
pasakojimo — prisiminimy.

,,Gyvoji Stduvos istorija®“, jau pats laidy ciklo pavadinimas suponuoja, kad laidy turinio
pagrindas — istorija ir kultiros paveldas, po kuriais pasislepia fragmentiski etninés kultaros
elementai (amatai, gyvy pateikéjy prisiminimai, krastovaizdis, archeologiniai objektai, liaudies
architekttra ir kt.). Nezitrint to, pristatomas etninés kultiros laukas gana platus. Laidy ciklo
stiprioji pusé — daug informatyvaus teksto, pateikian¢io ne vieng temg. Daug istoriky,
krastotyrininky, muziejininky komentary. Taciau nepakankamai pateikiama archyvinés
audiovizualinés medziagos, kurios panaudojimas sustiprinty pasakojimo ir vaizdo jtaiguma
ypa¢ filmuojant iki Siy dieny iSlikusius ar vietoj jy naujai atsiradusius pastatus bei kitus
objektus. Be to, archyvine kartografing medziaga (nuotraukas) baty geriau nuskanuoti ir tada

postprodukcijos metu sumontuoti — vaizdas baty kur kas svaresnis.
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Pati silpniausioji laidy ciklo pusé — neisnaudotos naujos filmavimo techninés galimybés.
Nuobodiis, nenatiiraliis per ilgai uZzsitese StatiSki vaizdai, daug nejudriy ,.kalbanciy galvy®,
kurias galéty pakeisti ,,pasivaik$¢iojimas su jomis“ filmuojant, o ne filmuoti vienoje vietoje
pastacius ir pan. Tokiu btidu atsirasty daugiau dinamikos ir naujy detaliy vaizde. Triksta ekrano
uzsklandy. Beveik nenaudojamas dronas, kuris priduoty laidoms meniskumo ir kt.

Kita vertus, pagal tokj biudZetg, kuris yra skiriamas Spaudos, radijo ir televizijos rémimo
fondo, abu aptarti laidy ciklai yra pakankamai intelektualts ir profesionalds.

Dziikijos televizija. Perzitréjus Dzikijos televizijos programos tinklelj uzfiksuota, kad
laidy, skirty etninés kultiiros sklaidai yra nedaug. Tam tikry etnoraiSkos elementy galétume rasti
ziniose, laidose ,,Kultiiros langas®™ ar ,,Sveciuose pas Marceliute”. Daugiau démesio etninei
kulttrai skiriama laidy cikle ,,Dztkijos kultiiros tradicijy aidai®.

,Ziniy“ rubrikoje ,.Kultira“ (4-5 min.) — rodoma kas vyksta &ia ir dabar (parodos,
muziejai, mokyklas ir kt.). Tam, kad pritraukti ziGrova laidose ieSkoma ryskesniy herojy,
idomesniy jvykiy (pvz., Pivasiiiny amaty centras senoviskai kepa bandas). Taciau etnin¢ kultiira
] transliuojamg ziniy laukg patenka gana retai (Dzikijos TV, 2018a). AnalogiSka situacija
pastebima ir kitose Asociacijos nariy TV programose.

Laida ,,Kultiiros langas“ — tai savaitiné 12 min. trukmés kulttiros jvykiy apzvalga, kurioje
kartais pasitaiko ir etninés kultiiros apraiSky (3-4 min.): 2018 m. balandzio 30 d. laidoje
pristatant ,,Biblioteky savaite, moksleiviai skait¢ Simono Daukanto surinktas ,,Zemaiéiu
pasakas® ir jas vaidino (2018 metai skirti Simonui Daukantui); balandZio 23 d. buvo pristatyta
Alytaus Panemunés m-kloje vykusi darZelio-lopSelio ,,Obelélé* auklétojos Daivos Leguvienés
darby paroda ,,Siaudas pasakoja“ (daug tautosakos elementy); liepos 2 d. rodyta Alytaus
krastotyros muziejus zvakiy liejimo edukacija ir kt. (Dzukijos TV, 2018b).

Laidy ciklas ,,Sve¢iuose pas Marceliutg* (trukmé 20-25 min.) — tai platforma pasirodyti
jvairiems meno kolektyvams, ansambliams, zymiems Sio krasto zmonéms (dauguma i$ jy nieko
bendro neturintys su etnine kultira) (Dzikijos TV, 2018c). Pagirtina, kad Sioje laidoje
skiriamas démesys dziikiSkai tarmei: laidos vedéja ir kai kurie pokalbyje dalyvaujantys krasto
zmonés kalba tarmiskai. Krasto i$skirtinumg i$ dalies atspindi laidos vedéjos garderobas, visgi,

dél kai kuriy detaliy (ypatingai galvos puosybos elementy) sitilytume pasikonsultuoti su tautinio
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kostiumo specialistais. Norétysi, kad laidos kiréjai atkreipty démes;j ir j laidos interjerg (rozines
uzuolaidas), kuris kontrastuoja su vedéjos iSvaizda.

Laida ,,SveCiuose pas Marceliutg” remia vietos verslininkas. Laidos kiréjai: Daiva
Andriugkevigiené, Tadas Ivaska, Kestutis Razanauskas, Marius Sagunavicius, 2018.

Laidy ciklas ,,Dzukijos kultiros tradicijy aidai“ (trukmé — 30 min.) — tai svarbiausias
Alytaus kraSto istorijai ir etninei kulttrai skirtas testinis projektas. Ketvirtus metus
transliuojamas laidy ciklas (ankstesnis pavadinimas ,,Alytaus istoriniai slenksc¢iai®) per istorijos
pazinimg pristato Alytaus miesto ir rajono kulttira, krastovaizdj, tradicijas, pavelda (Dztkijos
TV, 2018d).

2018 m. transliuoty Sio laidy ciklo turinys:

Pirmoji 2018 m. ciklo ,,Dztkijos kultiros tradicijy aidai* laida skirta Antano Jonyno
memorialiniame muziejuje organizuojamai edukacijai ,,Rastininko baltos rankos“. Laidoje
pristatoma raSto istorija: rodoma kaip buvo raSomas dantirastis, pasakojama kaip buvo
pasiraSytas Vasario 16-osios aktas, kokia plunksna buvo rasomi Gedimino laiskai ir kt.
Pasakojimas baigiamas kompiuterio atsiradimo istorija ir tolimesnémis raSto perspektyvomis.
Nors laida filmuojama vienoje vietoje, ji néra statiSka, rodomos edukacijos uzduotys,
priemonés, ypa¢ gyvumo laidai priduoda charizmatiskos muziejaus informacijos ir edukacijos
skyriaus vedéjos Irmos Zvinakienés pasakojimas.

I1-0j1 laida skirta 1916 m. Nepriklausomybés akto signatarui Vladui Mironui.
Pasakojimas transliuojamas i§ Daugy Vlado Mirono gimnazijos muziejaus. Pristatoma V.
Mirono biografija, analizuojama jo veikla. Daugy V. Mirono gimnazijos istorijos mokytoja
Virginija Svinkiiniené dalinasi prisiminimais apie Bukauciskiy dvarviete, iSskirtinj démesj
skiriant koply¢iai, mauzoliejui, jtrauktam j nekilnojamy kultiros vertybiy registro sgrasa.

I11-0ji laidos pirmoji dalis — tai Alytuje Jurgio Kuncino vieSojoje bibliotekoje vykusios
ekspozicijos ,,Miisy laisvés Ausra. Dokumentika“ pristatymas. Rodomos XX a. pirmosios pusés
dokumentinés fotografijos, senieji leidiniai, savo pastebéjimais dalinasi parodos organizatoriai.
Transliuojamas Vilniaus mokytojy namy folkloro ansamblio ,,Vilniaus dziikuliai“ pasirodymas.

Antrojoje dalyje rodomos Vasario 16-osios Sventés akimirkos: mitingas, eitynés.

Pateikiama Alytaus aikstéje prie§ 100 mety vykusios Sventés imitacija (senosios rogés, riibai,
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politiky prieSrinkiminés kalbos ant statinés ir kt.), laidos pabaigoje pateikiami keli XX a.
pirmosios pusés istoriniai faktai.

IV-0ji laida yra apie istorik¢ Birut¢ Malaskeviciiite ir jos knyga vaikams ,,Kaip Alytélis
Alyty pazino®“. Pasakojama knygos kiirimo istorija, analizuojama Alytaus istorijos reikSmé
vaikams, pamastoma kaip patraukliau jiems jg pateikti. Interviu su knygos autore vyksta $alia
Alytaus piliakalnio.

V-0ji laida skirta Alytaus Krastotyros muziejaus parodai ,,Jy kraujas rozém prazydéjo®,
kurioje pristatoma Lietuvos kariuomenés istorija, susijusi su Alytaus kraStu. Parodos
organizatorius — istorikas Vilmantas Dunderis pasakoja apie parodos id¢ja, tikslus, tematika.
Minimas pirmasis Lietuvos karininkas Antanas Juozapavicius, kalbama apie karininko veiklos
jprasminimg Alytaus erdvése. Pabréziamos kovos uz Lietuvos laisve, analizuojama jy reikSmé
vietos bendruomenei, pristatoma kariuomenés kareiviy buitis, pramogos.

VI-oje laidoje pasakojama Sgjudzio istorija. Prisiminimais dalinasi signataras V.
Kolesnikovas ir jo Zmona, buvusi sgjidzio koordinatoré Alytaus regionui, Nijolé
Kolesnikoviené.

VIl-oji laida skirta Siy dieny kraSto apsaugos savanoriy pajégy rinktinei ,,Dainavos
apygardos® vardo suteikimui pazyméti. Pasakojama rinktinés istorija, pristatomi rinktinés
tikslai, struktiira, paminimi Zzymesni jvykiai. Ypatingas démesys skiriamas muziejinei
ekspozicijai ,,Miisy tautos istorin¢ atmintis®, jamzZinanti misy S$alies Slovingiausius ir
skaudziausius momentus.

VI1ll-o0ji laida skirta etninés kulttiros raiskos interpretavimui $iy dieny kontekste. Jos metu
pristatomos jau kelinti metai i§ eilés Alovés miestelio bendruomengje Svenciamos Jurginés.
Laidos pradzioje aiSkinama tradicinés SventéS prasm¢, aptariami pagrindiniai Sventés
momentai. Véliau, vaizdas perkeliamas | Alytaus rajono Alovés miestelj. Rodomos Sv. MisSios.
Po jy pristatomi bendruomenés Jurginiy papro¢iai, dainuojamos liaudies dainos. Sventés
dalyviai dévi Dziikijos regionui buidingus tautinius riibus. Pati §venté — tai tam tikras spektaklis,
kurio metu aktoriai (savanoriai folkloristai) susirinkusiems zitirovams pristato, ,,imituoja‘“
tradiciniy Jurginiy epizodus senovéje. Laidoje naudojama archyviné medziaga, pateikiami

organizatoriy, baznycios atstovy, valdzios atstovy komentarai.
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IX-o0je laidoje minimi trémimai, partizaninis iSsivadavimas. Su istoriku V. Dunderiu
kalbamasi apie Dainavos apygardos Stabo vadavietés bunkerio istorijg, partizany gyvenimag
Siame bunkeryje. Pazymimas rekonstruoto partizany bunkerio palaiminimas.

X-oje laidoje pristatomas Varénos rajono Karpiskiy mini zoo. Tai laida apie krasto
keistuolj, nuostaby zmogy Broniy Jurgeleviciy ir jo Zvérynélj.

Xl-oji laida skirta smuikavimo tradicijai. Pristatomas liaudisko smuikavimo konkursas
,Qriezkit skripkos®. Rodomas Lazdijy kultiiros centre vykstantis renginys, kalbinami krasto
smuikoriai. Transliuojamas vienas kitas muzikinis kiirinys.

XII-XVI-0ji laidos skirtos partizaniniam judéjimui Dainavos apygardoje pazymeti: XlI-
oji laida dedikuota partizano Ramanausko Vanago asmenybei. Pristatomi partizanui skirti
paminéjimai Alytuje, Lazdijuose, Lazdijy rajone (Simne, Kalniskése). Laidoje rodomas
veiksmas vyksta jvairiose Alytaus apskr. vietose. Vaizdai dinamiSkai keiciasi, pati laida labiau
informacinio pobitidzio.

Xlll-oje laidoje rodomas Varénos rajone Kasciiiny kaime prie partizano R. Vanago
vadavietés Juozo Jakavonio sodyboje atstatytas kryzius, kuris etninés kultiiros atZvilgiu svarbus
kaip kryzdirbystés amato pavyzdys (drozéjas — politinis kalinys Jonas Tamuliavicius).
Pateikiami J. Jakavonio prisiminimai, partizany dainos. Etninei kultirai (kaip zaliava) yra
vertingas partizano pasakojimas.

XIV-0ji ir XV-0ji laida — interviu su buvusiu partizany rySininku Jonu Arbaciausku.
Pristatomas interviu i$ archyvo, rodomi sodybos vaizdai, pateikiama keletas nuotrauky.

XVI-0ji laida — tai zygio Alytaus raj. Kalesnyky miske po 9 Zinomas partizany kovos ir
zlties vietas pristatymas. Partizany dainos fone pasakojama istorija, rodomos fotografijos,
Zygio organizatorius komentuoja Zygio idéja, partizaning veikla. Laida skirta jaunimo tautinés
savimones aktualizavimui.

XVII-oji laida — tai Alytaus krasStotyros muziejaus organizuoto ,,Jomarko* (analogisko
vykusiam prie§ 100 mety) pristatymas. Laidos metu dominuoja senieji amatai (kalvyste,
tautodailé, verpimas, vyzy pynimas), kalbinami liaudies meistrai. Pristatomas kulinarinis
paveldas (bandos, razavi blynai). Etninio kolorito laidai suteikia ir jomarko dalyviy tautiné

apranga bei dzukiSka tarmé. Jdomds ir zaidziami senoviski zaidimai. Laidai smagumo suteikia
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ir persirengéliy: kunigélio, zydo Smaikstas, bet ne pikti, komentarai. Laidos pabaigoje
pateikiami Zmoniy prisiminimai apie sengsias jomarky Alytuje tradicijas.

XVIII-oji laida — Mazosios architekttiros (kryziy) pristatymas. Apibréziamos tradiciniy
kryziy kategorijos, analizuojama jy reik§meé, pristatomos kryziy statymo tradicijos, aptariama
Siy dieny situacija. ,,Tai misy Saknys, misy tradicija, misy tikéjimas®. Kalbama apie Alytaus
raj. Valitiny kaimo kryziy, kapiniy kryzius, Siomis dienomis statomus akmeninius kryzius.

XIX-0ji laida skirta edukacijai ,,Simtmegio paveldas Butrimonyse“. Pristatomas
Butrimoniy gimnazijos muziejus. Taip pat laidoje rodoma, kaip ekskursijos dalyviai aplanko
miestelio istorinj centra, Lietuvos partizany kapa, zydy sengsias kapines. Apzvelgiamas
miestelyje gyvenusiy totoriy bendruomenés i$skirtinumas.

2018 m. laidy kiirybin¢ grupé Daina Baranauskaité, Marius Sagunevidius, Kestutis
RaZanauskas.

Apibendrinant laidy cikla ,,Dztkijos kultros tradicijy aidai reikia pridurti, kad $io ciklo
pavadinimas tarsi nurodo, kad laidos bus skiriamos i$skirtinai etninés kultiiros tematikai. Ta¢iau
iSanalizavus 2018 m. laidas pastebéjome, kad $is ciklas pagal savo tematikg yra artimesnis
Marijampolés TV transliuojamo laidy ciklo ,,Gyvoji Stduvos istorija“ turinio pagrindui,
dominuoja istorinis kontekstas. Tagiau pastebéta ir keletas teminiy skirtumy. Salia istoriniuose
pasakojimuose paslépty ir tik fragmentiskai pasirodanciy etninés kultiiros elementy laidy ciklo
»Dzukijos kultliros tradicijy aidai* repertuare atsiranda laidy etninés kultliros tematika.
Pavyzdziui, VIII laida skirta tradicinei Jurginiy $ventei Alovés miestelyje; XVIII laida skirta
dzukisky kryziy (populiarinimui) aktualizavimui ir pan. Taciau tokiy laidy, lyginant su
istorinémis laidomis, yra tikrai per mazai.

Laidy ,,Dzukijos kultaros tradicijy aidai* stiprybé yra ta, kad visa laida yra skiriama
vienai temai, kuri pristatoma jvairias pjaviais: laidos pradzioje naratorius trumpai pristato laidos
temg; veliau jvairiais rakursais pateikiama profesionali temos analizé (interviu su istoriku,
etnologu, kultiirologu), j laidos turinj jpinami Vvietos zmoniy pasakojimai, komentarai. Taciau
turime pastaby meninei ir techninei laidy pusei. Sios laidos, kaip ir daugelio tiriamy regioniniy
(vietiniy) televizijy autorinés laidos, pasizymi per dideliu statiSky vaizdy naudojimu.
Akivaizdus kameros judesio trikumas. Neisnaudotos Siuolaikinés filmavimo ir montavimo

technikos galimybés.
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Siauliy televizija. Analizuojant Siauliy televizijos transliuojamy autoriniy laidy turinj
pastebéta, kad atskiry laidy, kurios biity skirtos apskrities etninés kultiiros raiSkai néra.
Pagrindiniai kultiirai skirti laidy ciklai Ventos vingiais® (§iauliq TV, 2018a), ,,Radviliskis
siandien ir rytoj* (Siauliy TV, 2018b), ,,Sodzius“ (Siauliy TV, 2018c). Kitos laidos: ,,Susitikime
prie Kruojos“, ,Labas i§ Kelmés“ netalpinami Siauliy TV internetingje svetaingje, bet
pasiekiami Youtube. Pastarosios laidos yra veikiau Siauliy apskrities rajony savivaldybés
bendruomeniy veikly ataskaita, nei intelektuali kultira (o tuo labiau etning kulttirg)
aktualizuojanti iniciatyva. Kaip mini televizijos vadove, ,, sios laidos yra kuriamos pagal rajony
savivaldybés uzsakymus ir dél to Siy laidy turinys néra specialiai orientuotas j vienq temq — tam
tikra laidos dalis gali buti skirta etninei kulturai, Kita — politiky pristatymams ir t.t.“. Etninés
kultiiros sklaida Siose laidose tiesiogiai proporcinga bendruomenése vykstanciy etninés kultiiros
renginiy skaiciui.

Visose i$vardintose laidose dalis eterio skirta savivaldybiy atstovy pasisakymams,
pagrindinéms rajono Zinioms pristatyti bei savaités/ménesio kultiriniams jvykiams apzvelgti.
Tad, jei kraSto bendruomenéje vyksta koks jspudingas etninés kultiiros sklaidai svarbus
renginys ir jis generuoja reklamg (kad ir politing), tai grei¢iausiai jis bus pastebétas, uzfiksuotas
ir iStransliuotas. Bet, jei etninés kultiros raiSka yra labai lokali ir neuZtikrina masinio
susidoméjimo reiskiniu, grei¢iausiai ji bus nepastebéta ar tiesiog pamirsta. Siuo atveju, siekiant
etninés kulttiros sklaidos, reikalinga pompastika, Sou elementai ar per ilgus metus iSugdytas
masinis susidoméjimas vykstanciu renginiu (pvz., festivalis ,,Akmenés smuikelis®, Kojiniy
mezgimo &empionatas ar tulpiy Zydéjimo metas Radviliskyje, Skaplierinés Pakruojyje ir kt.).
Akivaizdu, kad laidos (dél jvairiy priezas¢iy) labiau orientuotos j Siauliy apskrities Zmoniy
poreik] ,,matyti save* ir savivaldybiy savireklamg.

Aptarty laidy ciklai savo idéja yra labai panasis, o etninés kultaros sklaidos juose esti
nedaug, todé¢l gilesnei analizei pasirinksime tik vieng i§ minéty laidy — Akmenés krasto laida
,ventos vingiais®. Sis laidy ciklas Siauliq TV internetingje svetaingje pristatomas taip: ,, Visa,
kuo siandien turtingas ir kuo didZiuojasi Akmenés krastas, atsirado ne tuscioje vietoje. Karta is
kartos akmeniskiai tesé savo protéviy darbus bei puoseléjo savo krasto paprocius ir tradicijas.
Visas Akmenés krasto grozis, Zzmonés ir jy darbai — gyvenimo biido laidoje ,, Ventos vingiais “

(Siauliy TV, 2018a). Taciau, vargu, ar §i deklaracija tinkamai atitinka turinj.
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Laidy ciklo ,,Ventos vingiais“ pirmajg laidg sudaro trys temos: 1) 2018 m. savivaldybés
veiklos projekty pristatymas (12 min.); 2) aktyviausio Akmenés krasto jaunimo apdovanojimai
(9 min.); 3) papiléniskiy pedagogy Adomaviciy Stepono ir Filomenos $eimos pristatymas (11
min.). Laidoje pastebéti Sie etninés kultiiros elementai: parodomas Papilés krastovaizdis,
minima paminkliniy akmeny svarba ir bitinybé saugoti, akcentuojama meilé krastui.
Demonstruojami Filomenos karpiniai.

I1-0ji laida skirta Lictuvos valstybés atkiirimo Simtmecio paminéjimui. Bendra sporto
manksta (5 min.). Sventos misios, §ventés proga skambantys varpai, §venté centrinéje aikitéje,
paradas. Mero kalba. Mero komentaras. Iskilmingas savivaldybés posédis (10 min.). Sventei
skirtas koncertas Naujosios Akmenés Kultiros centre. Pastebéti etninés kultiiros elementai:
koncerto metu dalyviai dévéjo zemaiciy tautinj kostiuma.

I11-0joje laidoje pristatomos Mety akmenietés rinkimy nominantés, pokalbis su moterimi
valdininke, specialus reportazas skirtas vieSosios bibliotekos atidarymui. Etninés kultiiros néra.

IV-0ji laida. Pirmasis reportazas — Akmenés savivaldybés vadovy praeity mety veiklos
ataskaita ir kity mety planai. Etninei kulttrai aktualus antrasis reportazas, kuris skirtas Kruopiy
miestelio parapijos baznytiniy riiby, puoSmeny ir kity daikty ekspozicijai. Aptariama baznytiniy
relikvijy reikSme, tvarkymas ir eksponavimas.

V-0ji laida skirta birzelio pradzioje, 47 karta vykstan¢iai Akmenés Smuikelio $ventei,
dedikuotai Lietuvos 100-iui. Tai tradiciné rajono Sventé, apimanti liaudies dainas, Sokiy
kolektyvy pasirodymus su skirtingais repertuarais, tautiniais drabuziais.

»omuikelio $venté” — buvusi liaudiskos muzikos kapelos $venté, Siandien didZiausias
renginys, reprezentuojantis Akmenés krasto kultiira. Salia meno pasirodymy vyksta ir sporto
renginiai — bégimas smuikelio ritmu. Dalyvauja daugiau nei 100 jvairaus amziaus bégiky,
jveikianciy skirtingy distancijy trasas. Pacius maziausius draugén suburia ir populiary knygy
vaikams personazai — Kaké Maké ir Netvarkos nykstukas. Tikimasi, kad tai padés vaikus
daugiau skaityti knygas.

VI-0ji laida skirta savivaldybés rengiamo konkurso ,,GraZiausia tvarkoma aplinka”
nugalétojams, jy patarimams ir pasidalijimui patirtimi. Be to, pagerbti 4 abiturientai, gave

aukScCiausius egzamino jvertinimus.
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VIl-oje laidoje pirmas reportazas skirtas Akmenés r. medienos drozliy ploks¢iy gamyklos
statybai ir tam reikalingai rekordinei 140 min. Eury investicijai bei antras reportazas — Papilés
senitinijos bendruomenés testiniam vasaros sgskrydziui. Tokie renginiai ne tik vienija
bendruomenés Zzmones, bet ir skatina jaunaja kartg buti aktyviais pilieciais.

VIlI-oje laidoje pirmasis reportazas apie mokslo mety pradzig, kuri pateikiama pries 50
mety baigusiy absolventy akimis bei gvildenamos pedagogy etatinio darbo apmokéjimo tvarkos
sukeltos problemos. Antrasis laidos reportazas skirtas jaunai Seimai (L. ir V1. Chodkevi¢iams),
kuri kvie¢ia paragauti savomis rankomis pagaminty oZkos siriy. Si eima pradéjo akininkauti ir
ikiiré Seimos ukj ,,Kas mes”, griz¢ i§ emigracijos Londone.

IX-0ji laida, skirta dviems reportazams. Pirmame darbo birZos ir savivaldos atstovai
sprendzia problemas kaip pazaboti nedarba, kod¢l verslininkams triiksta darbo jégos Akmenés
kraSte; antrame — tarptautinio projekto ErasmusPlus dalyviai — moksleiviai i§ Ispanijos, Italijos
ir Pranctizijos, Lenkijos ieSko atsakymo kaip tapti sékmingu verslininku.

Apibendrinant visas devynias Siauliy TV laidas, turime pasakyti, kad laidy, skirty etninés
kultiiros sklaidai labai mazai, 0 tai, kas yra rodoma tampa antraeiliu dalyku. Pavyzdziui, laidoje
skirtoje festivaliui ,,Akmenés smuikelis* laidos kiiréjy prioritetas atiduodamas sportui. Tuo
tarpu smuikavimas tampa ,.tarp kitko* reiskiniu visy festivalio renginiy gausoje.

Verta pazyméti, kad Siauliy televizija, kurianti savo autentiikas laidas labiau orientuota j
Sty dieny vietos bendruomenéms aktualias problemas, Zmoniy poreikius. Pasigendama tiek
etninés kultdiros renginiy bendruomeniy veikloje, tiek ir jos aktualizavimo televizijoje.

Nezifirint to, visgi turétume pagirti Siauliy televizijg, kuri susidariusj etninés kultiiros
sklaidos truikumg uzpildo kity regioniniy televizijy ir nepriklausomy kiiréjy etninés kultiiros
laidomis.

Traky regioniné televizija ,,Aidas“. Kaip pabrézia Traky televizijos direktorius
Ceslovas Rulevicius, ,, etnokultiira — vienas svarbiausiy Valstybingumo pagrindy, kuriuos mes
Visi (pilieciai, tévai, seneliai, menininkai, kiréjai, rasytojai, transliuotojai, saviveiklininkai,
Savivaldybiy ir Valstybés lygmens tarnautojai...) privalome issaugoti, atkurti kas pamirsta ir
visomis jmanomomis formomis ir priemonémis dalintis bei uztikrinti testinumgq*.
Vadovaujantis iSsakyta pozicija yra kuriamas Traky regioninés televizija ,,Aidas®

transliuojamas 7 laidy ciklas ,,Zemés ir laiko prakalbinimas®.
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Laida ,,Zemés ir laiko prakalbinimas: Aukstadvaris“ (Traky regioniné televizija ,,Aidas,
2018a) pradedama meniSkais vaizdais i§ pauks¢io skrydzio apie Aukstadvario ezerais nuklota,
miskais iSraSyta graziausig Lietuvos krastovaizdj. | pastargji naudojant ekrano uzsklandas
pamazu jsilieja atskiros, XIX a. vid. miestelio istorijg liudijancios, archyvinés nuotraukos,
kurias jprasmina istoriko-naratoriaus balsas uz kadro, cituojantis iStraukas i§ VI. Sirokomlés
knygos ,.ISvykos i§ Vilniaus po Lietuva jspudziai“. Laidos pagrindas — istoriniai pasakojimai
apie du Aukstadvariui reikSmingus bajorus A. Malevskj (XIX a. vid.) ir V1. Momgirdg (XX a.
pr.), valdziusius Aukstadvario dvarg. Tiek vieno, tiek kito valdymo laikais dvaras daré¢ nemazg
jtaka miestelio @kiui ir kultirai. Siuos faktus vaizdziai iliustruoja ir tinkamai atrinktos ir
panaudotos nuotraukos 1§ AukStadvario gimnazijos krastotyros-buities muziejaus, Kelmés
krasto muziejaus, Lietuvos dailés muziejaus, L. Sovienés ir V. Zabarauskienés $eimy archyvy
bei tinkamai parinkti istorikés L. Leparskienés, Aukstadvario gimnazijos krasStotyros — buities
muziejaus vadovo, mokytojo K. Venckaus komentarai, panaudoti istoriniai Zemeélapiai,
meniSkumo ir jtaigumo priduoda ir dronu i§ aukStai uzfiksuoti dabartinio miestelio pastatai,
gamta, Zmones.

Siandien miestelis didZiuojasi bidamas mazaja kultiiros sostine. Kaip $iandien gyvuoja
Aukstadvaris pristato vietos bendruomeniy — AukStadvario senjory asociacijos ,,Aukstadvario
ziburiai“ nares, vilkin€ios Sio krasto tautinius drabuzius. Jy gyvuose prisiminimose daug
démesio skiriama ir AukStadvaryje nuo seno gyvenan¢ioms etninéms mazumoms: tai lenky,
totoriy, karaimy, zydy draugiskiems tarpusavio santykiams su lietuviais. ISskirtinas zydo S.
Vaismano palikimas, turintis iSlieckamaja verte — tai to meto fotografijos, uzfiksavusios
reikSmingiausius Aukstadvario jvykius, tradicines Sventes, kulinarinj pavelda, Zmones.

Be istoriniy, etnografiniy detaliy laidoje prof. A. Radamansko akcentuojamas ypatingas
Aukstadvaryje esantis Zmogaus ir gamtos santykis. Ekologo T. Spiliausko aptariamas
Aukstadvario regioninis parkas, kalvos, piliakalniai, reljefo formy skirtumai, biologiné jvairove,
Saltiniai taip pat priduoda Siam kraStui iSskirtinumo ir spalvy. Laida dinamiska, informatyvi,
intelektuali.

Laida ,,Zemés ir laiko prakalbinimas: Trakai. MaZasis karaimy miestas“ skirta vienai
Traky apskrities etninei grupei — karaimy bendruomenei (Traky regioniné televizija ,,Aidas*,

2018b). Laida pradedama malda karaimy kalba bendruomenés sueigoje — kenesoje, kuri

34



baigiama lietuvisku tekstu: ,, Siandiena dékojame Viespaciui Dievui uz jo malone, kad mes, Sios
kartos Lietuvos karaimai, sulaukéme isskirtinio jubiliejaus — karaimy jsikiirimo Lietuvos
Didziojoje kunigaikstytéje 600-yjy metiniy“. Véliau organiskai pereinama prie 1997 m.
vykusios Sios Sventés pristatymo. Archyviniuose kadruose matome karaimy kenesos
architektiirines detales, karaimy bendruomeng, jos nariy tradicinés dévésenos ypatumus ir pan.
Pateikiant zemélapius — pristatoma karaimy jsikirimo Lietuvoje istorija. Naudojamas drono
filmuotas Traky miesto vaizdas — sustiprina Traky, kaip karaimy istorijos dalies vaizda.
Pateikiamas Traky karaimy vietovés jprasminimas bendruomenés samonéje. ISskiriami
pagrindiniai karaimy kalbésenos ypatumai, santykiai su atskiromis karaimy bendruomenémis ir
kitatauciais. Pristatomas ir garsusis kulinarinis karaimy paveldas. Aptariami karaimy tkio
darbai. Pristatoma ir jy pasauléziiira: legendos, padavimai bei jy interpretacijos. ISsamiali
pristatomas kraStovaizdis ir jo reikSmé karaimy pasauléjautoje. Pabréziama dvasininko Simono
Firkovi¢iaus jtaka Lietuvoje saugojant ir skleidZiant karaimy kulttra.

Laida ,,Zemés ir laiko prakalbinimas: Traky Dievo Motina — Lietuvos globéja. Praeitis
ir dabartis“ skirta kataliky bendruomenei labai svarbiai relikvijai — Traky Dievo Motinos
paveikslui jprasminti (Traky regioniné televizija ,,Aidas, 2018c). Stebuklingasis Traky Dievo
Motinos paveikslas laikomas Traky Své. Mergelés Marijos Apsilankymo bazilikoje. Laidoje j §
paveikslg zvelgiama kaip j reiSkinj, kuris yra reikSmingas ne tik Traky vietos kataliky
bendruomenei, bet svarbus ir Lietuvai bei turi biiti vertinamas pasaulio kontekste. Laidoje
aktualizuojamas per simbolika, istorines jsigijimo apibréztis, popieziaus Pranciskaus paveikslo
paSventinimg. Traky istorinio nacionalinio parko direkcijos direktorius Gintaras Abaravicius
aptaria monsinjoro Vytauto PranciSkaus Riko veiklg sovietmeciu saugant Dievo Motinos
paveiksla. Pateikiami ir pacio monsinjoro Riiko prisiminimai. Rodomi archyviniai kadrai.

Baznytinio paveldo muziejaus direktoré dr. Sigita Maslauskait¢ Mazylien¢ analizuoja
paveikslo dovanojimo legenda, kurioje teigiama, kad 1123 m. Konstantinopolyje nutapytas
Dievo Motinos paveikslas 1390 metais Vytautui DidZiajam padovanotas Bizantijos
imperatoriaus Emanuelio Paleologas Il. Restauratoriy pastebétas jdomus faktas, kad Sis
paveikslas XVII a. buvo pertapytas pries dovanojant jj Vytautui Didziajam. Tai rodo, koks buvo
svarbus Vytautas Didysis pasaulio kontekste.
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Gintaro AbaraviCiaus nuomone, Traky Dievo Motina priverté kitaip pazvelgti | Traky
istorijg. Tai, kas reprezentuoja Trakus, paslépta uz didesniy Zenkly — Traky Dievo Motinos
paveikslo aktualizavimo.

Laida ,.Zemés ir laiko prakalbinimas: Sentikiy DaniliSkés ir Salkininkai“ skiriama
Aukstadvaryje gyvenanciai etninei diasporai — sentikiams ir jy kulttrai (Traky regioniné
televizija ,,Aidas“, 2018d). Pasitelkus drong pasakojimas apie juos pradedamas Aukstadvario
kraStovaizdzio ziemos vaizdais i§ paukséio skrydzio, j kurj jsilieja slavy tautosakos — liaudies
dainos fragmentas ir fotografijos, uzfiksavusios jy tradicing architektiirg ir liudijancios tradicine
Jy susiburimo vietg — cerkve. Daniliskés — sentikiy parapijos centras. Cerkve turi pasistate ir
Salkininky sentikiai. Visus sentikius vienija tik€jimas ir giminystés jausmas: jie kartu meldZiasi
ir dirba. Istoriko naratoriaus balsas uz kadro, mokslininko doc. dr. Grigorijaus Potasenko, dr.
Nadezdos Morozovos, Romo Kackovskio, Liubov Parangovskajos, Zinaidos Zuravliovos,
Anatolij Krilov ir kity vietos gyventojy lipomis aiSkinamasi, kas yra sentikiai, kuo jie skiriasi
nuo kity krikScioniy, i§ kur jie atsirado Lietuvos Zemése ir AukStadvaryje. Pasitelkus archyvines
(A. Balténo, A. Valiaugos, J. Bulhako) nuotraukas, zemélapius, lokacijas — maldos namus,
kapines, rodomos ir analizuojamas sentikiy religinés apeigos, cerkviy puoSybos elementai,
religiniai  veikéjai, pristatomi ikony meistrai-tapytojai, restauratoriai, apzvelgiamos
bendruomenés tradicijos, Zinija, aprangos detalés (ypa¢ motery skaros ant peciy) ir kt.

Laida ,,Zemés ir laiko prakalbinimas: Nuo Totoriskiy eZero iki KeturiasdeSimt Totoriy
kaimo” skiriama Lietuvos totoriy (Traky apskritis) istorijai, kultiirai, gyvensenai (Traky
regioniné televizija ,,Aidas, 2018e). Dr. Galina Miskiniené pristato terming ,,Lietuvos totoriai”
ir pateikia sgvokos interpretacijas. Archeologé¢ Biruté Lisauskaité¢ supazindina su Totoriy
atvykimo j Lietuvg istorija, analizuoja Vytauto laiky totoriy padétj Lietuvoje. Totorius Maratas
BaiSevas dalinasi savo pastebéjimais apie totoriy santykj su Lictuva, iSreiSkia meile Vytautui
Didziajam. Laidoje minimas XVII a. iSpuolis prie§ totorius, kataliky pogromus. Placiai
analizuojama Lietuvoje gimusio Krymo chano Hadzi Giréjaus svarba. Vietinés gyventojos
Ypatingai akcentuojama jaunimo reikSme iSlaikant sengsias tradicijas.

Laidy kiiréjai: Lina Leparskiené, Lukas Zmejevskis, Ceslovas Rulevicius, 2018,
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Apibendrinant Traky televizijos ,,Aidas“ kuriamas ir transliuojamas laidas, reikéty
pastebéti, kad jos savo tematika iS dalies yra panaSios j kity Asociacijos nariy kuriamg
produkcijg. Taciau temos akcentai bei medziagos iSdéstymas ir pateikimas budingas tik $iai
televizijai. Laidy kuréjai | kuriamg produkta zvelgia, kaip | kulttirg generuojant] reiskinj, turintj
tikslg  fiksuoti-perduoti-saugoti etninj/kultirinj tautos pavelda. Apie pastargjj surinktg
informacijg siekiama zitrovui, skirtingai nei kitose aptartose Asociacijos nariy televizijose,
pateikti kuo patraukliau. Tam profesionaliai naudojama surinkta gausi audiovizualiné archyviné
medziaga, Zemélapiai, pasitelkiama nemazai gyvo pasakojimo ir tinkamai iSnaudojamas
mokslinis potencialas. Tokiu biidu laidose iSlaikomas aukstas informacinis ir intelektualus
lygmuo.

Traky regioninés televizijos ,,Aidas“ sukurtos laidos iSsiskiria ir tuo, kad labai tiksliai
laidai pasirenkami tyrimo objektai, kurie parodo vietos krasto etnografinj i$skirtinuma, lyginant
su kitomis vietovémis. Taip pat pabréztina, kad Sios televizijos laidose nemazas démesys
vienodai tenka visoms etninéms grupéms, nepriklausomai nuo jy dydzio, reik§més, padéties.
Pasirinkdami vieng etnosg laidos kiiréjai labai aiskiai aktualizuoja jo savituma.

Pastebéta, kad ciklo ,,Zemés ir laiko prakalbinimas* laidose, taip pat skirtingai nei kitose
aptartose Asociacijos nariy televizijose, labai svarbi laidy meniné, techniné pusé.
Transliuojamas vaizdas sklandziai persipina su meniSkais kraStovaizdzio vaizdais, naudojamos
taiklios vaizdo uzsklandos padeda lengvai pereiti nuo vieno temos aspekto prie kito. Laidose
nemazai dinamikos, jvairaus sudétingumo kameros judesio. Visapusiskai laidos idéjai realizuoti
pasitelkiama ir naujausia filmavimo bei montavimo technika. Naudojamas dronas su kamera.

Akivaizdus Sios televizijos trikumas — tai laidy sklaida. Traky regionine televizija neturi
internetinés svetaings ir dél Sios priezasties laidy transliacija pasiekiama tik televizijos siystuvo
apibréZtoje teritorijoje. O tai reiSkia, kad platesnei auditorijai Traky regioninés TV ,,Aido*
kuriamos laidos yra nepasiekiamos. Norint susipazinti su §iy laidy turiniu reikéty kreiptis j $ios
televizijos vadova.

Pabréztina, kad tokia ciklo ,,Zemés ir laiko prakalbinimas® laidy kokybé pasiekiama dél
grupelés entuziasty, kurie nepaisydami mazo laidos biudzeto, sukuria auks$tos kokybés

audiovizualinj produkts. Taiau, kaip pastebéjo Traky regioninés TV ,Aidas“ vadovas C.
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Rulevicius, ,,jei kitais metais i§ Spaudos, radijo ir televizijos fondo vél gausime tokj maza
finansavima, labai pagalvosime ar testi §j projekta®.

Apibendrinant visy Asociacijos nariy TV laidy turinj, reikia pazyméti, kad regioninis
(vietinis) transliuotojas vykdo etninés kultiiros TV laidy sklaidg. Taciau dél riboto biudzeto ir
galimybiy regioninése (vietinése) televizijose sparciai mazéja kiirybinis potencialas ir tuo paciu
maze¢ja kokybisky etninés kultiiros laidy. Traky regioninés TV ,,Aido“ kuriamos etninés
kulttros laidos galéty pavyzdys kitoms regioninéms (vietinéms) televizijoms, taciau dél
neadekvataus laidy sukiirimo ir transliavimo kaSty finansavimo S$is tikslas sunkiai

igyvendinamas.

3. REGIONINES (VIETINES) TELEVIZIJOS ZIUROVU NUOMONE APIE
ETNINES KULTUROS LAIDU BUKLE

Kadangi tiriamos regioninés (vietinés) televizijos reitingy neatlieka ir mazai naudojasi
internetu, lieka neaiSkios Zilirovo nuostatos transliuojamy etninés kultiiros laidy sklaidos ir
kokybes atzvilgiu. Todél gilesnei tyrimo analizei buvo pasirinkta kontroling (Zitirovy) grupe.

Remiantis tyrimo duomenimis, didzioji dauguma respondenty pastebi, kad vietos
regioniné televizija transliuoja laidas, susijusias su etnine kultiira. Respondenty tvirtinimu,
pagal etninés kultliros laidy tematikag daugiausia démesio TV laidose skiriama kaimy,
bendruomentiy istorijai, Zmoniy likimams bei tradicinéms Sventéms. Kiek maziau TV etnolaidy
esti apie tautodailininkus, liaudies muzikantus, amatininkus ir laidy, skirty edukacijai. Be to,
galéty biiti daugiau TV etnolaidy, skirty tradicinei architektrai ir Zinijai.

Kita vertus, respondentai pastebi, kad rodomy TV etnolaidy tematika yra skurdoka,
truksta jvairovés. Viena pusé€ respondenty pazymi, kad, apskritai, norétysi daugiau TV
etnolaidy apie jzymius zmones, asmenybes, gyvenanéius apskrityje, taip pat liaudies tradicijas,
senuosius paprocius menancius amzininkus, jy idomiy pasakojimy, apie kultiiros paveldo
objektus, krasStovaizdj, kulinarinj pavelda, tradicines kalendorines ir Seimos paprociy Sventes,
pokalbiy su etnokultiiros atstovais-specialistais ir kt. Be to, pazymeétina, kad pasigendama laidy
apie krasto etnokultuirinj savituma, regiono iSskirtinuma.

Kita pusé respondenty nurodo, kad jiems TV etnolaidy pakanka, nes dél savo uzimtumo

jie regioning TV ziiiri retokai arba dazniau renkasi didziausig TV rinkos dalj Lietuvoje turinéiy
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kanaly programas. IS retai zitrinCiyjy TV etnolaidas, t.y. deSimtadalis respondenty nurodo, kad
visiskai neziiiri jokios televizijos, o renkasi interneto turinj.

Tokia jvairoves situacija respondentai aiSkina per retu TV etnolaidy transliavimu. Pusé
respondenty nurodo, kad TV etnolaidas ziiiri kiekvieng savait¢ arba 2 kartus per ménesj. Kita
pusé respondenty regioning TV ziiiri labai retai.

Daugiau negu pusé respondenty vertina TV etnolaidy kokybe teigiamai. Anot
respondenty, tokios laidos ,,skatina pazinti savo kra$tg”, ,,plecia zZinias apie etning kultiirg®,
vyksta sklaida apie etnokultirinius renginius, veiklas, jy propagavimg”, ,.atlieka Svie¢iamajg-
mokomagja funkcijg”, ,turi iSliekamaja verte”. ,Etninés kultiros laidos, parengtos vietos
kultiiros specialisty, Zinovy, pazjstanciy savajj krasta, tampa gyvaja istorijos pamoka”. Lyginant
su nacionaline televizija, regioninés televizijos privalumas yra tas, kad ,,vietos zurnalistai geriau
pazjsta krasta ir jo zmones”, yra ,arCiau vietos zmogaus ir jo problemy”, atlieka socialing
funkcija: ,, laidose aktyviai dalyvauja vietos Zmonés, dalijasi atmintimi, nori biti pastebéti ir
jtraukti. Laidy autoriai — gerai pazjstami, todél galima pasitikéti, kad informacija nebus
iSkreipta, apkarpyta ar kitaip pakeista. Rodomi kultiiros renginiai, kuriuose dalyvauja mes,
misy kaimynai is gretimo kaimo, miestelio, miesto. Mes didziuojamés, jei pasirodome geriau,
dZiaugiameés uz kaimyny pastangas ir mokomés is jy, pasitempiame patys”.

Kita vertus, Kketvirtadalis respondenty vertina TV etnolaidy kokybg neigiamai.
Respondentai pastebi, kad néra galimybiy patenkinti visy tiksliniy auditorijy poreikiy.
Ypatingai pasigendama jaunimui skirty TV etnolaidy, nes dabar dauguma laidy labiausiai
orientuotos ] vyresnio amziaus zifirova. Jei ir biity sukurtos tokios laidos, reikéty keisti jy
pateikimo forma, kad jos sudominty jaunima, tapty patrauklesnémis, nes dabartinéms TV
etnolaidoms ,.triksta SiuolaikiSkumo, kitokio pobtidzio laidy ir kitokio kultiros pavaizdavimo
(vengti provincialumo)”. Be to, pastebima, kad reikéty perziuréti ir laidy turinj, t.y. daugiau
démesio skirti jaunimo problemoms ir edukacijai, ,,pateikiant graziy pavyzdziy”.

Turinio kokybés problema pastebima ne tik jaunimui skirtose TV etnolaidose.
Respondenty pastebéjimu, ir | suaugusiuosius orientuotos kai kurios dabartinés laidos atrodo,
kad skirtos tik ,,uzpildyti eterio skyles”, ,,daznai kartojamos”, ,,mazai kuriama naujy laidy arba
jas kuria netinkami kiréjai, kuriems $is darbas yra nusibodes ir jie tai daro be tikro

pasiSventimo”. Kitaip tariant, triiksta profesionalaus pozitirio ir pateikimo. D¢l to kai kurios
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laidos ,,yra nuobodZios, jy vaizdai yra statiski”, ,triksta natGralumo”, ,nejdomds ir metai i$
mety laidas vedantys tie patys zurnalistai ar komentuojantys tie patys kultiiros specialistai”.
Siuo atveju respondentai rekomenduoja ,rengiant etninés kultiros laidas daugiau
bendradarbiauti su jvairiais profesionalais — etnokultiirologais, etnomuzikologais,
muziejininkais ir t.t.” Laidy kokybé priklauso nuo Zurnalisto kompetencijos, etnokultiiriniy
zinly, tinkamos temos ir kandidato (pasSnekovo) pasirinkimo. Daznai laidos rengiamos
neprofesionaliai, neatpazjstama ,,tikroji” etnokultiira.

Itin vertingas respondenty pasitlymas ,,aplankyti kuo atokesnius kampelius, nes ten daug
unikumo dar yra”. Tai rodo, kad etnines kulttiros tyrimo laukas, aktualus TV etnolaidoms, néra
pilnai i¥naudotas. Sj fakta patvirtina ir kitas respondenty pasiiilymas — filmuoti kuo daugiau
kaimo $viesuoliy, etnorenginiy ir skleisti informacija apie juos. Be to, tie respondentai, kurie
pastebi tam tikrus etninés kultiiros momentus, pristatomus vietiniy ,,Ziniy” laidose, nurodo, kad
jose gaunamas itin mazas procentas informacijos, skirtos konkreciai savivaldybei, miesteliui ar
kaimo vietovei, nes , tikrai yra kg parodyti transliuojant iSsamesnes zinias”.

Reiklesni vidutinio amziaus respondentai pastebi ir pilnai neiSnaudotas Siuolaikines
technines galimybes: ,tai, kas rodoma dabar, neatitinka Siuolaikiniy standarty ir kokybés”.
Regioniné televizija ,,yra moraliskai pasenusi”, ,.transliuojami tik filmuoti renginiai ir kita
medziaga, kuri yra veikiau jraSas (Zaliava), taciau visiskai neatitinka laidos sgvokos”.

Pastebéti ir TV etnolaidy viesinimo trikumai. Nors kai kurie respondentai yra girdéje apie
regioning (vieting) televizija, taciau vis tik pasigenda ,,informacijos ar instrukcijos, kaip atrasti
vietos televizijos kanalg ir, kas per jj, ir, kada rodoma (TV programos)”. Be to, respondentai
susiduria ir su svarbesniy ar jdomesniy TV etnolaidy reklamos stoka, dél to rekomenduoja
tokias laidas viesinti per regioning spaudg ir vietines radijo stotis.

Pazymétina, kad regioninés (vietinés) televizijos savo transliavimo teritorija ,,neuzdengia”
visos Lietuvos, ypac periferiniy regiony, nors kai kuriy TV siystuvai jas pasiekia. Tokie
periferiniai regionai (pvz., Siluté) noréty turéti savo vietos televizija, kuri transliuoty kultdirines,
etnokultirines laidas apie jy krasta. “Miisy regioniné televizija netranslivoja (kultiriniy ir
etnokultiuriniy) laidy, ji neaprépia net viso regiono. Kai kurios savivaldybés netgi neturi savo
prieigos prie regiono TV. Apie etning kultiirg miisy kraste regioniné televizija nieko nerodo.

Pasigendama bendros politikos Siuo klausimu. Biity gerai turéti savo transliuotojq, kuris
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noréty/galéty tuo uzsiimti. Su pavydu ziirime j Marijampolés krastq, retransliuojamg per Cgate
televizijq. Visa krasto istorija, Zmonés, etnokultiiros reiSkiniai taip iSsamiai ir jdomiai
pristatomi, vykdoma tokia nuosekli edukaciné-svietéjiska veikla, kad miisy regionui tik
pasvajoti apie tai”. 1§ kitos pusés, tos vietovése, kurias i§ dalies pasiekia TV siystuvai (pvz.,
Lazdijai), rodomos (pvz., Marijampolés ir Dziikijos televizijos) siystuvo laidos néra populiarios
tarp iS dalies pasiekiamo (pvz., Lazdijy) krasto gyventojy, nes jos neatspindi tos vietoves
bendruomenés (pvz., Lazdijy) poreikiy, todél jie taip pat pageidauty savo televizijos, kuri
atstovauty jy interesus ir populiarinty jy krasto etning kulttira.

Gauti zitrovy apklausos rezultatai parodé, kad egzistuoja regioninés (vietinés) televizijos
kuriamy etnolaidy poreikis. Asociacijos TV nariy auditorija noréty, kad etninés kultiros TV
temy sklaida biity platesné ir apimty daugiau jvairesniy temy. Ypatingai pabréZtinas etninés
kultiros laidy, skirty vaikams ir jaunimui stygius. IS zitirovy pusés pageidautina vengti
provincialumo, ieskoti patrauklesniy pateikimo formy, kuris pagerinty laidy kokybe, pritraukty
daugiau auditorijos ir padidinty etninés kulttros laidy sklaida.

Pastebéta, kad periferiniy transliavimo vietoviy Zitrovas jaucia didele laidy, skirty jo
krasSto istorijai, tradicijoms ir zmoneéms, stoka, todél pageidauty savo vietovés regioninio
transliuotojo, kuris aktualizuoty vietos istorija, tradicijas, paproCius ir juos pristatyty apskrities

ir visos Lietuvos Zzmonéms.
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ISVADOS IR REKOMENDACIJOS

1. Po 2012 m. televizijy programy skaitmenizavimo proceso, nuolat augant transliacijos
techniniams reikalavimams kai kurios regioninés (vietinés) televizijos buvo finansiskai
nepajégios jgyvendinti jy ir dél Sios priezasties nutrauké savo veikla. 2018 m. i$ Regioniniy
televizijy asociacijai priklausan¢iy 11 nariy (1997 m.), toliau veiklg vykdo tik penkios
televizijos, o i$ pastaryjy — Jonavos ,, TV7* rugpjiacio mén. savo vardines akcijas perdavé
UAB ,,Technikos pasauliui®. Labiausiai nukentéjo Mazosios Lietuvos ir Aukstaitijos
regiono vietinés televizijos. Dabar MaZosios Lietuvos teritorijoje néra nei vienos regioninés
(vietinés) televizijos, o Aukstaitijos teritorijoje veikia Siauliy TV ir Traky regioning TV
,JAidas“ televizijos. Nors regioninis (vietinis) transliuotojas Lietuvoje nuolat susiduria su
finansinémis problemomis, §iuo metu dél Regioniniy televizijy asociacijos iniciatyvy
padétis pakankamai stabili. Pabréztina, kad Asociacijai priklausancios Traky regioninés
televizijos ,,Aidas* direktoriaus iniciatyva inicijuojamas regioninés transliacijos
atnaujinimas Vidurio Lietuvoje (Kédainiuose, Panevézyje, Ukmergéje) bei Utenoje ir
Svencionyse.

e Rekomenduojame valstybiniu ir savivaldybiy mastu remti minétg Traky regioninés
televizijos ,,Aidas* direktoriaus iniciatyvg ir sekant jo pavyzdziu sitilytume atnaujinti Nidos
TV (sustabdZiusig savo veiklg 2000 m.), kuri apimty visg Neringos miesto teritorija.

e Rekomenduojame finansiSkai remti esaniy regioniniy (vietiniy) televizijy veikla.
Pavyzdziui, galéty buti valstybinis uzsakymas tiesioginiy Seimo posédziy transliacijai.
Pasak Asociacijos nariy, kol kas Sios galimybés nei viena regioniné (vietin¢) televizija
neturi. Taip pat reikéty suteikti daugiau galimybiy dalyvauti VRK (rinkiminiy agitacijy)
projektuose.

2. Daugelyje teisiniy dokumenty, reglamentuojanciy etninés kultiiros strateginius tikslus,

plétros programas ir kt. deklaruojama bitinybé skleisti etning kultlirg. Taciau nejtrauktos

galimybés tg daryti pasitelkiant televizijg. Strateginiuose etninés kultiiros plétros planuose néra
aiSkios pozicijos kaip jtraukti televizijg ] etninés kulttros sklaidos planus.

e Rekomenduojame Etninés kultiros plétros strategijos 2018-2020 m. programos

uzdaviniuose tikslui pasiekti nurodyti, jog bitina ne tik tirti etninés kulttros sklaidg
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masinése informavimo priemonése, bet ir reguliariai rengti bei transliuoti etninés kulttiros
pazintines bei $veiCiamasias laidas per Lietuvos regionines (vietines) televizijas.

Pastebéta, kad etniné kultiira vietos zmonéms yra aktuali tiek, kiek pati bendruomené vykdo
etning veikla. Taciau regioninés televizijos misija buty plésti zitirovo akiratj ir pristatyti
etning kultiira jvairiapusidkiau. Siuo metu etninés kultdiros sklaida per regioning (vietine)
televizijg yra ne tik per maza, bet ir tematiskai per siaura. Dabartiniy autoriniy laidy turinys
labiau orientuotas ] istorinius atminties kultliros aspektus, skatinanc¢ius pilietiSkumo,
tautiSkumo ugdyma, o etniné kultiira pasislepia po jais ir tampa fragmentiska. Viena vertus,
tai skatina tarpdiscipliniSkumg ir tarpsritiSkumg, kurie laidai priduoda patrauklumo ir
pritraukia didesn¢ auditorijg. Kita vertus, tokia padétis niveliuoja patj etninés kultiiros
suvokimg ir jos sklaida. AnalogiSka situacija pastebéta ir fondy, skirian¢iy dalinj
finansavimg tokio pobiuidzio laidoms, nuostatuose, kuriy laikydamiesi televizijy atstovai
nevalingai susiaurina etninés kulttiros sri¢iy pasirinkimag bei sklaidg. Laidy tematika labai
daznai priklauso nuo to, kokie valstybés metai skelbiami (pvz., 2018 m. skirti Lietuvos
Simtmeciui paminéti, todél dauguma laidy ir yra istorinés tematikos).

Sitilytume etninés kultiiros ,,podukros® statusg keisti j ,,mylimo vaiko* statusg, ir j fondy
skiriamo finansavimo prioritetus jtraukti sgvoka ,,etniné kultiira®“, kuri tapty lygiaverte tarp
visy kity prioritety. Reikéty keiCiant statusg akcentuoti etninés kultiros svarbg ir
iSskirtinuma bei paskatinti regionines (vietines) televizijas kurti daugiau laidy, skirty etninei
kultirai (etnografijai, tautosakai). Prie §io paskatinimo galéty prisidéti ir SRTRF suteikta
galimybé regioninei (vietinei) televizijai teikti daugiau nei dvi paraiSkas daliniam
finansavimui gauti.

Pagal etninés kultiros laidy tematikg daugiausia démesio TV laidose skiriama lietuviy
liaudies $ventéms bei kaimy, bendruomeniy istorijai, zmoniy likimams. Zitirovy
pasteb¢jimu, TV etnolaidy tematika yra skurdoka, triiksta jvairovés. Pasigendama laidy apie
tautodailininkus, liaudies muzikantus, amatininkus, laidy skirty tradicinei architektiirai,
zinijai bei jaunimo edukacijai. Triuksta diskusiniy, analitiniy laidy. Taip pat pasigendama

naujoviskesniy laidy pateikimo formy, padedanciy atsikratyti provincionalumo.
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Rekomenduojame plésti regioninés (vietinés) televizijos laidy, skirty etninei kultirai,
tematikos ir tyrimy lauka: pvz., aplankyti lokaliai atokesnes vietoves; ieSkoti originalesniy
pasnekovy, iSskirtiniy veikly ir patrauklesniy pateikimo formy.

Dabartiniy etnolaidy transliavimo laikas regioninése (vietinése) televizijose pakankamai
patogus zitirovui, bet kai kuriose televizijose (pvz., Traky regioniné TV ,,Aidas*) neuztenka
reklamos, pristatan¢ios rodomas laidas. Laidy trukmé leidzia pateikti daug informacijos,
nenuvargina zitirovo, taciau transliuojamy etnolaidy kiekis per ménesj yra nepakankamas.
Transliuotojo prievolé — islaikyti atvirumg ir dialogg su zitirovais, kartu ieskant optimalaus
laidy tinklelio. Regioniniy (vietiniy) televizijy administracijai patartume laidy reklamai
iSnaudoti socialinius tinklus. Sitlytume daugiau démesio skirti savireklamai.

Turinio atzvilgiu laidos informatyvios, temy pasirinkimas orientuotas j vietos zitirovg. Kai
kurios laidos nemaZzai naudoja mokslinio potencialo, gyvo pasakojimo, vietos gamtos
vaizdy. Taciau laidose pasigendama visapusisko kirybinio potencialo ir techniniy
galimybiy panaudojimo: dominuoja statiski vaizdai, triksta specialisty komentary
natiiralumo/gyvumo, tinkamai neiSnaudojama archyviné medzZiaga, nepakankamas idé¢jinio
sprendimo techninis ir technologinis realizavimas (mazai naudojama naujoviska filmavimo
technika (pvz., dronas su kamera), vaizdai filmuojami nejudria kamera, nenaudojamos
vaizdo uzsklandos ir kt.). Siuos i$vardintus trikumus salygoja ne kiiréjy profesionalumo
stoka, bet finansinés ir su tuo susijusios techninés galimybés arba ty galimybiy nebuvimas.
Skiriamas finansavimas neadekvatus kuréjy indéliui, laiko sanaudoms, naujausios
filmavimo technikos jsigijimui ar nuomai. Pamir§tami transliavimo kastai, kuriems turéty
buti skiriama atskira finansavimo eiluté.

Reikéty skirti didesnj finansavimg TV etnolaidy projektams, jvertinant adekvacius laidy
gamybos ir transliacijos kastus. Suteiktas didesnis finansavimas turéty paskatinti regioninj
transliuotojg gerinti ne tik etnolaidy kiekybe, bet ir kokybe, panaudojant naujausias
technologijas ir inovatyvius kiirybinius sprendimus.

Tiriamy regioniniy televizijy auditorijos pagrinda sudaro vyresnioji karta. Vaikams ir
jaunimui skirty etnolaidy per mazai.

Jaunimas yra bendruomenés ateitis, todé¢l sitilytume jaungja karta, mylin¢ig savo krasta,

nepamirsti ir skirti atskiras etnolaidas, atitinkanc¢ias jy poreikius. Visu pirma paieskoti
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laidos tipy ir formy galin€iy sudominti jaunima, antra, per projekting veikla jtraukti jaunima
j televizijos laidy karimg (organizuojant kino, fotografijy ir kt. konkursus, diskusijas ir
pan.). Siam sudétingam tikslui pasiekti skatintinas glaudesnis bendradarbiavimas tarp
savivaldybés, bendruomenés ir regioninés (vietinés) televizijos.

Laidy kokybé priklauso nuo operatoriaus profesionalumo, autoriy, zurnalisto noro jsigilinti j
laidos ruosiamg tekstg bei entuziazmo, paremto darbu i§ idéjos. Dél finansavimo trikumo
regioninés televizijos administracija susiduria su vis did¢janciu profesionaliy kuréjy,
generuojanciy idéjas ir gebanCiy kokybiskai sukurti zitirovui patrauklias intelektualias
etnolaidas, stoka. Siuo metu etnolaidy kirimas ir sklaida televizijoje laikosi dél entuziasty,
kuriy vis labiau mazéja. D¢l Sios priezasties maz¢ja tokiy laidy kiekis ir prastéja jy kokybe.
Siekiant paskatinti ir motyvuoti profesionaly kiréja kurti etnolaidas rekomenduotina
Etninés kultiiros globos tarybai organizuoti visy Lietuvos regiony (respublikinius)
geriausios mety TV etnolaidos ir/arba laidy ciklo konkursg-apdovanojima, skiriant piniging
premija, sudarant galimybes laidai-nugalétojai biti parodytai per nacionaling televizijg bei
kt. regionines televizijas.

Reikéty j LRTK, EKGT, savivaldybiy strateginés veiklos planus jtraukti punkts,
aktualizuojantj etninés kultiiros sklaidg masinés informacijos priemonése, iSskirtinj
finansavimo démes;j skiriant regioninéms televizijoms. Tuo paciu labiau jtraukti privacius ir
visuomeninius réméjus, mecenatus j $ig veikla.

Rekomenduojame nacionalinio transliuotojo (LRT) televizijos (LRT Plius) programos
tinklelyje reguliariai, kas savaitg, tuo paciu metu (ziirovui tinkamiausiu eterio laiku
SeStadien] arba sekmadienj) rodyti 30 min. trukmés regioninio (Vvietinio) transliuotojo laidas,
skirtas etninei kultirai. Eterio laikg butina tolygiai paskirstyti visiems Lietuvos regiono

transliuotojams.
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SUMMARY

AN EVALUATION OF DISSEMINATION OF ETHNIC CULTURE THROUGH
LITHUANIAN REGIONAL TELEVISION:
A CASE STUDY OF ASSOCIATION OF REGIONAL TELEVISION

Assoc. Prof. Dr. Andzelika Bylaité-Zakaitiené, Assoc. Prof. Dr. Dovilé Kulakauskiené

The object is the evaluation of dissemination of ethnic culture through Lithuanian
regional television.

Ethnic culture is the foundation of national culture and electronic media could be of great
help in spreading it. One of the tools of electronic media is television. The latter is an
exceptionally important tool of communication, which makes an ever growing impact on
worldview of the society as well as the level of culture.

Aim is to evaluate the dissemination of ethnic culture through regional television by
carrying out a case study on the association of regional television. To reach the above
mentioned aim we are going to find out specialists think about the situation of ethnic culture TV

shows dissemination in regional television; we will carry out a content analysis of members of
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association’s TV listings and ethnic culture shows; we will examine regional TV viewers’
opinion of broadcast ethnic programmes.

In 2018 a qualitative analysis was carried out, during which 70 television viewers, 5
association heads and 5 deputies from national and social institutions were interviewed. In order
to analyse the data gathered from the qualitative analysis these methods were used: scientific
literature and documents contents, comparative analyses.

After carrying out the research the following conclusions are drawn:

After digitalising TV programmes in 2012, some regional televisions were not able to
financially meet the growing technical broadcasting requirements and were forced to
discontinue their activities. In 2018 out of 11 members of the association of regional television,
only five continue their activities.

In many legal documents regulating ethnic culture’s strategic aims, programs of
developing, etc. a necessity of dissemination of ethnic culture is declared. However, the
possibilities of doing that using television are not included. In strategic plans of ethnic culture
development there is no clear position on how to involve television in planning of
dissemination of ethnic culture.

Right now the dissemination of ethnic culture through regional television is not only too
insufficient, but also thematically too narrow. There is a lack in programmes about folk artists,
folk musicians, craftsmen, programmes devoted to traditional architecture, wholeness of
knowledge and education of youth. The theme of programmes often depends on the year of the
country that is stressed. Nowadays the contents of copyright released programs is oriented to
historical culture aspects that encourage the development of citizenship and nationality,
whereas ethnic culture hides beneath and becomes fragmented.

The broadcasting time of ethnic programmes in regional television right now is rather
comfortable for the viewers, however the times programmes are broadcasted per month as well
as commercials for them are insufficient. Content wise they are informative and the themes are
oriented towards the viewers. Some programmes use a considerable amount of scientific
potential, live narrative and views of native nature. Nonetheless, the shows are lacking in
appliance of thorough creative and technical potential. These drawbacks are caused by financial
and connected with technical possibilities or their absence. Financing is inadequate compared to
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the input of the creators, time consumption, buying or renting newest filming technology.
Broadcasting costs are not included as well, although they ought to be added.

Due to insufficient financing the administration of regional television encounters an ever
growing lack of professional creators, who can generate ideas and are able to qualitatively
create intellectual ethnic programmes that would be interesting for the viewers. So far, the
creation and dissemination of ethnic programmes in television is only happening due to creative
enthusiasts, whose number is decreasing. For this reason the number of such programmes and
their quality is downgrading. There is a shortage of debate and analytical programmes.

Recommendations:

To change the status of ethnic culture from “stepchild” to a “loved child”, to include the
term “ethnic culture” into priority list that gets the financing, first so that it would become equal
to other priorities. While changing the status, accentuate the importance and uniqueness of
ethnic culture and to encourage regional televisions to devote more programmes for ethnic
culture.

To appoint bigger financing for TV ethnic programme projects, evaluating adequate
creation and broadcasting costs of the programmes. For this aim, to include more private and
social sponsors and patrons (on municipal and country level). To appoint exceptional financing
attention for regional television.

Country and municipality wise financially sponsor the activities of existing regional
television. To regularly show every week at the same time a 30 minute length regional
broadcaster program, devoted for ethnic culture, that would be included in the national
broadcaster (LRT) television (LRT Plius) TV listing. On air time dividing evenly to all

Lithuanian regional broadcasters.
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